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ILS SONT ARRIVES 
Voici les tout nouveaux et novateurs véhicules côte à côte Pioneer de Honda. Le Pioneer 700 

est un deux places, tandis que le Pioneer 700-4 dispose des premiers sièges configurables 

de l'industrie conçus pour deux, trois ou quatre occupants.

Apprenez-en davantage sur les Pioneer et la gamme complète d’accessoires à honda.ca
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@HondaPowerCA
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« Mon père disait toujours: “On en a pour son argent” . »
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« Alors j’ai reconstruit notre grange avec 
ce qu’il y a de mieux; l’acier Vicwest. »

Depuis plus de cent ans, Vicwest établit 

d'exigeantes normes de qualité et de fiabilité 
pour ses parements métalliques, toitures, 
systèmes de portes, panneaux de revêtement 
ainsi que pour tous les accessoires 
associés. De plus, nous offrons 
un plus grand choix de styles 

et de couleurs que quiconque 
dans l'industrie. Après un 
siècle au service des 
agriculteurs canadiens, 
vous savez que nous serons 
toujours là pour honorer nos 

garanties solides comme l'acier.

vicwest
vicwest.com

1-800-567-2582

RBQ 8256-5821-32

Informez-vous sur les produits et 
accessoires de qualité Vicwest à votre 

centre de rénovation local ou consultez 

notre site au www.vicwest.com.

« Cent ans d'acier de 
qualité garanti, c'est digne 

de confiance! »

Renseignez-vous 
au sujet d'Agtuf
Des panneaux intérieurs résistants a l'impact, 
à la rouille, aux égratignures et au fini blanc lustré

http://www.vicwest.com


D o s s ie r

Q u e  c e  s o i t  p o u r  l ’ a l im e n ta t io n  o u  la  t r a i t e ,  l ’ u t i l is a t io n  d e  r o b o t s  g a g n e  e n  p o p u la r i té  

a u p r è s  d e s  p r o d u c te u r s  la i t ie r s .  L'UtiliTerrems p r é s e n te  d e u x  e n t r e p r is e s  o ù  l ’ h o m m e  

e t la  m a c h in e  fo n t  é q u ip e .
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T E X T E  E T  P H O T O S

M A R T IN E  G IG U E R E

J o u r n a l is te

T
o u s  s o u h a it e n t t r o u v e r d e s  

f a ç o n s  d ’a m é l io r e r  le u r  e f f ic a c i t é  

e t l ’a u to m a t is a t io n  d e  tâ c h e s  

r é p é t i t iv e s  r e p r é s e n te  u n e  e x c e l le n te

p is t e  d e  s o lu t io n .  À  la  F e r m e  V i t a la it ,  la  

p r é p a r a t io n  d e s  r a t io n s  a v e c  u n  m é la n ­

g e u r  s ta t io n n a i r e  a  c é d é  la  p la c e  à  u n  

r o b o t  d ’a l im e n ta t io n .

«  L ’a u to m a t is a t io n  d e  l ’a l im e n ta t io n  

a  p e r m is  d e  n o u s  l ib é r e r  d u  t e m p s  p o u r  

d ’a u t r e s  tâ c h e s . L o r s  d e  la  p é r io d e  d e s  

t r a v a u x  a u x  c h a m p s  p o u r  le s  g r a n d e s

c u lt u r e s ,  o n  s a i t  q u e  le s  v a c h e s  s o n t  s o i­

g n é e s  â  t e m p s  » ,  a f f i r m e  A le x a n d r e  L a m ­

b e r t ,  l ’u n  d e s  a c t io n n a i r e s  d e  la  F e r m e  

V i t a la i t .  E n  2 0 0 0 ,  le  b â t im e n t  d ’é le v a g e  

a b r i t a n t le s  6 0  v a c h e s  e n  la c ta t io n  e s t  

r é n o v é . P u is q u e  c e lu i- c i r e p o s e  s u r  le  

r o c , o n  o p te  p o u r  la  c o n s t r u c t io n  d e  

s i lo s  fo s s e s , u n  c h o ix  a v a n ta g e u x  é c o -
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de l'alimentation - 

preparation, mélange 

et distribution - 

permet à Alexandre 

Lambert et Sonia 

Meganck de consacrer 

leur temps à d'autres 

tâches.

nomiquement. Au fil des ans, Alexandre, 

Sonia Meganck, sa conjointe, et son père, 

Marc Lambert, tentent d'automatiser 

leur système d’alimentation. Depuis plu­

sieurs années, la Ferme Vitalait travaille 

de concert avec l’entreprise Rovibec en 

participant à des projets de recherche et

développement. <■ Rovibec nous a alors 

propose de tester un prototype de son 

robot d'alimentation, commercialisé 

maintenant sous le nom de DEC MDR », 

relate Alexandre. Aujourd'hui, le sys­

tème d’alimentation marche au quart 

de tour.

Du silo fosse à la mangeoire

A l'extérieur, les producteurs mani­

pulent les ensilages a l’aide d’un coupe- 

bloc prévu a cet effet. » Cet équipement 

permet des coupes nettes et franches, 

en plus de diminuer les pertes au silo 

et au chargement ■<, décrit Alexandre.

le système avec convoyeurs risque d'être de plus en plus fréquent avec l'augmentation de la taille des fermes laitières. 

On détermine celle des convoyeurs en fonction du volume d'ensilage a véhiculer; c'est du sur-mesure.
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on program m e le 

robot pour qu'il a ille  

repousser la R TM .

Grande capacité, polyvalence inégalée
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Les épandeurs PSC fixent les normes pour la durabilité 
et la polyvalence Obtenez un épandage homogène 
d’une large variété de matériel, solide, liquide ou 
semi-liquide avec votre choix d'option de déchargement
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Épandeurs conventionnels 

industriels PSC ProSpread

Modèles traînés et sur camion 

Capacité de 17.3,20.1 et 22.9 m3

www.Kuhn-Canada.com ^£fllü

A gritib i R . H .

Amos

M ach inerie JN G Thériau lt
Amqui

J. M . C hagnon
Coaticook

Fernand C am peau et F ils
Oalhousie Station

Les É quipem ents 

A drien P haneuf
Granby 

La Durantaye 

Marie ville 

Union

Les E quipem ents C o lpron
Huntingdon

Sainte-Martine

G arage O scar B rochu

M ach ineries N ordtrac

Saint-Roch-de-l'Achigan

C laude Joya l
Nàpierville

Saint-Denis-sur-Hiclwlleu 

Saint-Guillaume 

Stanbridge Station

J. R ené Lafond
Mirabel

Les M ach ineries P ont-R ouge
Neuville

C entre A gricole N icole t Y am aska

A licolet

M achineries H orticoles d ’A bitib i
Poularies

C entre A grico le 

B as-S a in t-Laurent
Bimouski

É quipem ents G uillet

Sabrevois
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Saint-Bruno

S erv ice A gro-M écan ique
Saint-Clément

Saint-Pascal
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Sainte-Marie-de-Beauce

R olland C lém ent e t F ils
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Saint-Nicolas

Les É quipem ents P roulx

Wotton

M ach inerie de Ferm e K uhn inc. 

S te-M ade le ine , Q C • 888-808-5380
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d'un convoyeur est simple. Tout le monde est capable de réparer cela ", 

apprécie Alexandre Lambert.

de Rovibec.

« C’est un robot d’alimentation conçu pour les vaches en stabulation libre; 

il n’y a pas d’autre appareil qui se compare à celui-là ■>, indique Jocelyn Lemay, 

directeur des ventes chez Rovibec. Le robot mesure, prépare et distribue la 

ration totale mélangé (RTM). Entre les repas, il circule au besoin dans l’allée 

afin de repousser les aliments. D’une grande capacité de 3,4 m , cet automate 

peut aisément soigner des troupeaux de 300 vaches. Une balance mesure avec 

precision le poids de chaque ingrédient. Pour les petites quantités, un calcul 

volumétrique des aliments maintient un haut niveau de precision. Le robot est 

également écoénergétique. « Il n’y a qu’un seul et unique moteur électrique de 

5 HP (3,8 kW); tout le reste est hydrostatique. » Les frais de fonctionnement 

de l'appareil oscillent de 21 a 25 cents l’heure. « A la Ferme Vitalait, il en coûte 

environ 2,50 $ par jour. C'est beaucoup moins, comparativement au duo trac 

teur et mélangeur vertical », évalue Jocelyn Lemay.

Un serveur Web est intégré directement au robot. Toutes les mises a jour 

du système s'effectuent a distance et automatiquement par l’équipe technique 

du fabricant. Dans le bâtiment, nul besoin d’une connexion Internet. Il suffit 

d installer un routeur sans fil. Si un pépin technique survient et que l’on a besoin 

d’assistance, plusieurs personnes peuvent se brancher sur le robot simultané 

ment. Cela veut dire que le producteur pourrait se trouver au champ et se bran 

cher en même temps au service technique de Rovibec. » A l’aide de son téléphone, 

il peut également vérifier a distance l’état d’avancement des mélanges », souligne 

Jocelyn Lemay. L’écran du telephone est identique a celui du robot. De son ordi 

nateur ou d’une tablette, le producteur accède a une page Web; il n’y a aucun 

logiciel à installer. Ainsi, dans le confort de son bureau ou ailleurs, celui-ci entre 

les recettes à fabriquer. Selon Jocelyn Lemay, l'automatisation a l'aide de robots 

et l’aménagement d'aires d’alimentation avec des convoyeurs risquent d’être de 

plus en plus fréquents avec l’augmentation de la taille des fermes laitières.

v
iT-

ÆçJ. ;

tombe sur un tapis roulant (petit 

convoyeur) jusqu'au robot.

»

sont ajoutes avec precision.

8 l'UTILI NOVEMBRE 201



Ensuite, on transporte et dépose 

les ensilages sur un convoyeur dis­

tinct pour chacun d’entre eux. Les 

convoyeurs pénètrent dans l’aire d’ali­

mentation. 11 faut compter environ 

JO minutes par jour pour alimenter les 

transporteurs des deux types d'ensi 

lage », dit-il. Au bout des convoyeurs, 

de grandes vis brisent les mottes d’en 

silage et le matériel tombe sur un tapis 

roulant (petit convoyeur) jusqu’au 

robot. Selon la recette a fabriquer, on 

soigne trois groupes : les vaches taries, 

celles en lactation et les taures - le 

robot choisit les ingrédients dont il a 

besoin selon la recette établie et pese 

avec precision le nombre de kilos de 

chaque aliment. Une fois ce nombre 

atteint, le convoyeur s'arrête. Puis 

c’est au tour du prochain ingrédient, 

et ainsi de suite. » Il faut 20 minutes 

au robot pour preparer la recette puis 

la mélanger. Ensuite, il part distribuer 

le tout. Le trajet ne prend que quelques 

minutes , explique Alexandre.

Le robot circule sur un rail suspendu 

dans le batiment. Advenant qu'un obs­

tacle l'empéche d'avancer, il s’arrête, 

tente de repartir et si son passage est 

toujours obstrué, il stoppe complète­

ment. La distribution de la RTM peut 

se réaliser des deux cotes du robot.

On sert six repas par jour aux vaches 

laitières, tandis que celles qui sont 

taries et les taures en reçoivent trois. 

Entre les distributions, on programme 

le robot pour qu’il repousse la RTM », 

spécifié Alexandre. C’est connu, plus 

on augmente le nombre de repas par 

jour, plus les vaches s’activent, se 

déplacent a la mangeoire et au robot de 

traite. On dispose donc de la nourri 

ture fraîche en tout temps et nos bêtes 

se trouvent en meilleure santé », ajoute 

Jocelyn Lemay.

Videos (Rovibec)

www.yout ube.com/watch?v=6Ti mzRPPs 

www.youtube.com watch?v=cGPi2Vm8cAo

©
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PANORAMIC 25.6

DR MANCE INÉGALÉES *
✓  Le télescopique qui surpasse le tracteur et le chargeur
✓  Augmentez votre productivité jusqu’à 40 %

Meilleure économie de carburant de l’industrie
>/ Le seul avec réelle capacité de tire et de pousse
✓  Capacité : jusqu'à 26 000 Ib
y Merlo : leader mondial incontesté en télescopiques

MERLO AU CANADA : D'UN OCEAN A L'AUTRE!

Equipements R M Nadeau 

Sherbrooke S19 S46 682b 

Les Entreprises 

Antonio Laporte & Fils Inc 

’• ' • ■ ' '•

Centre Kubota des Laurentides 

Mirabel 450) 434-0000 

Location Blais

Valle) Sales & Service ltd

St A-,’’.- -5.06) 473-3439

Manulift

Burlington. <905)315-6881

Corbeil Equipment Ltd

Curran (613» 673-51S4

Hutchinson Farm Suppl) Inc

StoutNiHe (905) 640-2692 

Delta Power Equipment 

Essei.i519i 776-7374 

Deter. 519.235 2121 

Forest. <519» 786 5335 

Seaforth (519)527 0120 

A.it’ord, |519)849 2744 

Stolt: Sales and Service 

l.stowel. i519i 291-2151 

Miidrra) (519)367 2672 

Elmira i519| 669 1561 

GJ s Farm Equipment Inc 

Burgessulle i519.424 9374

Anderson Equipment Sales

Beiltvlle 613.569-6246 

Picton. 1613! 476 6597

Bobcat of Central Manitoba Ltd

Winnipeg (204i 633 1058

E Bourassa & Sons

Assimboia (306) 642 3826

Estevan (306i 634 9444 

Pangman (3061442 2033 

Radv-lle,(306|869 2277 

We>bum 1306)842 6626

Meadow Power & Equipment Ltd

Meadow lake (306i 236 4455

Manulift

Langdon. (403) 936-8668

Nieboer Farm Supplies

Nobieford, (403) 824-3404 

Edmonton Kubota

Edmonton. (780) 443-3800

Kubota Countr)

Fauvew. (7S0) 835 5515

Meinen Brothers Agri Services

Agassi: .604) 796-3820

Ssi MERLO
IMPORTE AU CANADA PAR MANUUfT EMI Ltee

NOVEMBRE 2" L3 L UTILI 9
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LA QUALITE DES MATERIAUX
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Revêtement
métallique Solins et moulures Produits ventilé1 et douille1

i~URCCXm!
REVÊTEMENT MÉTALLIQUE

153753

Revêtement métallique en plus de 40 modèles 

Tôle prépeinte avec garantie 40 ans 

Surplus d'inventaire économique avec légères 

imperfections

Moulures et solins d’acier et d'aluminium 

Vis et accessoires d'étanchéité 

Panneaux transparents de polycarbonate

Revêtement de PVC disponible en le 

standard ou selon vos spécification 

Contreplaqué iammé de plastique 

Moulures de PVC et de v nyie 

Vis et attaches

oueur

Estimation gratuite
et livraison au chantier

Lucien Turcotte & Fils Inc.
25 dss Buttes, Warwick, QC JOA 1M0 
T : 1.888.358.6546 | www.turcottemetal.com

http://www.turcottemetal.com
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temps, l'âge du robot n'affecte la qualité de la traite.

1
r*

a

L
es premiers robots de traite ins­

tallés au Québec et ailleurs en 

Amérique du Nord comptent plus 

d'une dizaine d’années. Au fil des ans, 

ces équipements ont connu de nom­

breux progrès. Ainsi, certains produc­

teurs changent leur robot pour être a 

la fine pointe. « Certains producteurs 

préfèrent changer leur robot au lieu 

d’investir dans la mise à jour de leur 

système pour le rendre compatible

avec les dernières avancées technolo­

giques », souligne Jean-François Lam­

bert, directeur spécialiste de produit 

chez DeLaval. D’autres prennent de 

l'expansion et ajoutent un robot supplé­

mentaire; ces producteurs souhaitent 

disposer de robots de même généra­

tion. Il y a aussi des producteurs qui 

ne s’adaptent jamais a la traite roboti­

sée et qui finissent par se debarrasser 

de leurs robots. Cela fait en sorte que

des robots de traite tout a fait fonc­

tionnels se retrouvent en vente, lit ils 

font la joie d’autres producteurs laitiers.

Nous n’avons pas de banque de robots 

de traite usages, c’est du cas par cas. 

Lorsqu’un producteur veut vendre son 

robot, il peut l'afficher dans les petites 

annonces ou trouver un acheteur avec 

l’aide de son concessionnaire », explique 

Guillaume Peeters, directeur des ventes 

de l’est du Canada pour Lely.
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La C om paç
1 888.666.7626
norm and@ cienorm and.com

w w w .cienorm and.com
NORMAND]

PLUS DE 60 M O DÈLES DE SO UFFLEUSES À NEIG E - DE 16 À 350 HP (PTO)
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8 M O DELES PO UR
cam ion, rem orque, attache 3 poin ts,

HW

N O H M ASO

SCR

R obu-.te

. radie d installation  

, Boitiei de contrôle inteneur 

Choix de m oleut a essence ou hydraulique

NS-G96
Économ ique  

Chatgem enl rapide  

Robuste

Entrainem ent hydraulique 

Sur chargeur ou sur attelage 3 pis

S3P

^ lrt j

Contactez votre concessionnaire dès aujourd'hui

Equipem ents JM AH inc M achineries Forest inc Paul Em ile Anctil ltee U m coop Les Équipem ents R M arsan inc
Saint-Pascal
Equitrac inc C laude Joya linc.

418 668 0145 450 588-5553 418 775-3500 418 888-5111 450 839-6782 418 492-3068 450 296-8201

Saint-Anacle t-de-Lessard Saint-Georges Saint-Thom as-de-Jo lie tte Ijp ton

M achinerie JN G Thériau lt m e Equip Adrien Phaneu! inc C laude Joyalinc. Equitrac inc Services B ivac S t-Georges inc Équipem ents G G agnon inc Equip Adrien Phaneul inc

418 629-2521 418 884-2841 450 245-3565 418 722-7455 418 228-3622 450 756-2479 450 549-5811

Varennes

Equipem ents lague Ltee sec 450 245-7499 G arage N Thiboutot inc C laude Joya linc U nicoop Equipem ents Lague Ltee

450 293-8146 418 856-1765 418 493-2060 819 396-2161 418 884-3114 514 875-6688

S3int-H ilariun Sainte-Anne-de-la-Pérade
Equip Adrien Phaneul inc.Equipem ents Laque Ltee Les Equipem ents R M arsan i inc. 819 293-5252 U nicoop G arage G uy G auth ier inc Agritex La Perade

819 649-0300 450 562-8856 418 885-9637 418 457-3977 418 325-3337 819 752-2594

Saint-H yacin the Sainte-M arie M aheu et Freres Ltee

819 849-2663
Lavaltrac Equipem ent inc 450 248-7597 H ewitt Equipem ent L im itée Equipem ents Lague Ltee U nicoop 819 752-5575

450 661-9150 418 878-3000 450 799-5533 418 387-5987
S .C .A des Bois-Francs

Les Equip de terme Papineau Saint-Augustin-de-M irabel G arage Leon P lante inc
M achinerie C . & H inc.

819 758-0675

418 698-1188
Benoit B ilodeau inc 819 427-5476 C entre Agrico le JLD inc 450 799-3834

418 837-3686 450 258-2492
Saint-Is idore

450 427-0955
C hampoux M achineries inc

Benoit R ouilla rd inc
Em ile Larochelle inc

Équipem ents Lague Ltee
819 358-2217

Equip Adrien Phaneu! inc 819 364-5664 M altais et O uelle t inc 413 882-5654

450 460 4951 418 668-5254 819 564-8850
G arage E C om tois inc.

Agrilex D rum m ondville
819 474-0002

Agrite i R ichm ond
Agritex C entre Q uebec inc
819 229-3686

U nicoop
418 328-378

M achinerie  C & H 819 828-2662
Equipem ents G G agnon inc 
819 227-2245

819 826-3707 819 569-9611

Agritex Yam aska

Les Equipem ents TM inc
450 264-7000

M irabel G roupe D ynaco M achinerie sec Saint-U enis-sur-R iche lieu Agritex Q uebec

418 831-3701

Equip Adrien Phaneul m e 450 789-2304
Equipem ents Yvon R ivard n 

450 818-6437
ic 416 867-1062 C laude Joyalinc

450 787-2105
450 372-7217

Ent A Laporte et F ils inc. 
450 756-1779

H ew itt Equipem ent L im itée

450 469-2370

Lelièvre M écanique Sport enr 
418 385-4990

Depuis 1857, La Compagnie Normand Liée un gage de qualité, de robustesse et de fiabilité

mailto:normand@cienormand.com
http://www.cienormand.com
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e t R o s e  V o lp e , d e  la  F e rm e R o s i C h ris  H o ls te ins  à C o o k s h ire -E a to n . o n t fa it 

l'a c q u is it io n  d ’u n  ro b o t u s a g é e n  2 0 10 .

Robot et petite ferme laitière : 
c’est possible

L o rsq u e C h ris tine M o u le e t R o s e  

V o lpe ra c o n te n t c o m m e n t e lle s s o n t 

d e v e n u e s p ro d u c tr ice s d e la it, o n n e  

p e u t q u e  le u r le v e r n o tre  c h a p e au . ■ O n  

n ’a p as  c o m m e n c é  e n b a s d e  l'é c h e lle , 

m a is  d e u x m a rc h e s  p lu s b a s ! » s ’e x c la ­

m e n t-e lle s .

E n 2 0 1 0 , R o s e e t C h ris tin e s o n t 

b ie n  d é c id é e s a fa ire  l’a c q u is it io n  d ’u n  

q u o ta . E lle s s u iv e n t a s s idû m en t le s  

e n ca n s . « O n v is a it u n  tro u p e a u  la itie r 

a v e c 4 0  k ilo s  d e  q u o ta •, p ré c is e  C h ris ­

t in e . E n fin , e lle s d é n ic h e n t u n tro u ­

p e au  e n c o m p o rta n t 1 2 k ilo s . À  p a rtir  

d e  la , to u t s e b o u s c u le . < • O n a fin a lis é  

la tra ns a c tio n le 1 7 s e p te m b re 2 0 10  

e t le  1 " o c to b re , le  tra n s fe rt d e  q u o ta  

n ’é ta it p lu s p e rm is •> , ra c o n te R o s e . 

E n tre -tem p s , C h ris tin e  s u rfe  s u r le  W e b  

e t to m b e s u r u n e  a n n o n c e  d e ro b o t d e  

tra ite  u s a gé  a v e n d re . L a s a lle  d e  tra ite

Grâce à une décompaction adéquate de vos sols

r .”  .w w k  v

C o m m e n t a u g m e n te r

LE RENDEMENT et LA VALEUR d e  v o s  te rre s
I

La grosse sous-soleuse
•  T ra v a ille  ju s q u ’à  2 8  p o u c e s

• C h â s s is  d o u b le  p o u r u n e  g ra n d e  ro b u s te s se

• D is p o n ib le  a v e c  3 , 5  o u  7  d e n ts  m o n té e s  e n  «  W  »  

p o u r é lim in e r le  b o u rra g e

• Id é a le  p o u r v o s  d u rs  tra v a u x  d e  d é c o m p a c tio n

Le CMF
• T ra v a ille  ju s q u ’à  2 0  p o u c e s

• D e n ts  c o u rb é e s  o u  d ro ite s , c o u tre s  e n  o p tio n

• D is p o n ib le  d e  3 a 7 d e n ts  m o n té e s  e n  «  W  »

•  D e n ts  d e  c h is e l e n  o p tio n  p o u r u n  tra v a il a  

p le in e  te rre

T o u s n o s  d é c o m p a c te u rs  s o n t p ro té g é s  p a r n o tre  d é c le n c h e u r non-stop h y d ra u liq u e  

a ju s ta b le  d u  tra c te u r, p o u r fo n c tio n n e r e n  d o u c e u r e t s o rtir m o in s  d e  ro c h e .

T é lé p h o n e  : 8 7 7  7 7 2 -5 2 3 3  / 4 5 0  7 9 1 -4 0 0 7  

S ite  W e b  : www.lasole.ca / info@lasole.ca
2 9 0 , 1 A v e n u e , S a in te -H é lè n e -d e -B a g o t (s o rtie  1 5 2  d e  l’a u to ro u te  2 0 )
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http://www.lasole.ca
mailto:info@lasole.ca
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Ferme Couture HoLstPio Ferme BontéJlilITf 1111111

4250, rue Vachon, Drummonduille (sortie 179, autoroute 20)

819 474-6989 info@silojmlambertcom

U LAMBERT
www.silojmlambert.com

Un projet de silo? 

s partie de nos elients en 2013

Longévité !

L’expertise à votre service!

^ Vf J Performance

J AMES WAY~
Le Volumaxx
Un videur à remplacer?
Pensez au spécialiste des videurs ! 
Aussi pièces neuves et reconditionnées 
pour toutes les marques

5F7TV, :

■

Pièces et services 
pour tous types de 
videurs hermétiques

Mélangeur Roviber 

sur remorque 600 pieds3

Horhe-paille Roviber 

stationnaire diesel 18 HP.
Mélangeur 

Supreme 900 pieds3

Silage Cutler 4 modèles en slodr Mélangeur Roto-Mix 

du Bobrat au chargeur. sur remorque 524-B 274-B.

Mélangeur Foresin 

11 m7 (400 pieds3).

Chariot mélangeur Roviber 

moteur diesel 18 HP.
Rouleuse Automatic 1800. Rouleuse Harvestore 

mois humide reconditionnee.

EN STOCK :

28 m3 (1 000 pieds3) 

20 m3 (700 pieds3)

Désileuse pour 

tracteur ou chargeur.

NOS AGRICOLES

EN STOCK :

3x6-25

2 x 7 - 30 compact PTO 

1 x 7 - 30 compact 

1x7-45 

1 x 7 - 30 usagé

UAMBERT
0* i

Téléphone : 819 474-6989 

Courriel : info@equipementslambert.com 

www.equipementslambert.com 

www.faresinleader.com

http://www.silojmlambert.com
mailto:info@equipementslambert.com
http://www.equipementslambert.com
http://www.faresinleader.com


Dossier

g è re n t la  co n s tru c tio n  

d e  l'é ta b le  d e  A  à  Z . 

E n h u it se m a in e s , 

l’é tab le  e s t fin  p rê te  à  

a ccu e illir le s  va ch e s .

■ ■ lt3,S6s
à

p ré vu e a lla it cé d e r sa p la ce à u n ro bo t 

d e  tra ite . « À  1 3 5  0 0 0  $ , c ’é ta it p o ss ib le  

d ’e n  in s ta lle r u n  » , a ffirm e  C h ris tin e .

L e  ro b o t d e  tra ite  fa it la  ro u te  d e  l’É ta t 

d u W isco ns in à C o o ksh ire -E a to n , e n  

E s tr ie . »  À  ce  m o m e n t, le  ro bo t a va it d é jà  

1 0  a n s » , n o te n t-e lle s . C h ris tin e  e t R o se  

g è re n t la  co n s tru c tio n  d e  l’é ta b le  d e  A  a 

Z . E n  h u it se m a ine s , l'é ta b le  e s t fin  p rê te  

à  a ccu e illir  les  va ch e s . L e  ro bo t e s t le  se u l 

é q u ip e m e n t d e  tra ite  a  la  d isp o s itio n  d e s  

p ro d uc tr ice s . « L a  p re m iè re  tra ite  a p ris

1 4 h e u re s , le s va ch es a rr iva ie n t d ’u n e  

e ta b le  a tta ch é e . L e p re m ie r m o is , o n a 

co uch é  ic i » , se  re m ém o re  C h ris tin e .

L eu r ro bo t n e  p e rm e t p a s  d e  su iv re  le  

co m p te  d es  ce llu le s  so m a tiq ue s , le  p o u r­

ce n ta g e  d e  g ra s , e tc ., co m m e c ’e s t le  ca s  

d e s ro b o ts d e p lu s ré ce n te  g e ne ra tio n .  

> • A ve c n o tre  v ie u x m o d è le , le s va che s  

p e u ve n t s ’a cc roch e r d a n s le s tu ya ux -, 

a jo u te  R o se . M a is  e n  a u cu n  te m ps , l'â g e  

d u  ro bo t n ’a ffec te  la  q u a lité  d e  la  tra ite . 

» O n  a re çu le  p rix  G ra nd e  d is tin c tion

d e la F é d é ra tio n d e s p ro d u c te u rs d e  

la it d u  Q u e b e c (F R L Q ) e t o n  a u n  ca s d e  

m a m m ite  p a r a n n ée . N o tre  n o m bre  d e  

tra ite s  m o ye n  p a r jo u r to u rn e  a u to u r d e  

3 ,1 a 3 ,4 so u tie n t R o se .

L e s p ro d u ctr ice s so n t b ie n  

co n sc ie n te s  d e  l'â g e d e  le u r ro b o t. C ’e s t 

p o u rq uo i e lle s vo ien t a so n e n tre tie n  

r igo u reu se m e n t. • O n a p ris le p la n  

d e se rv ice  d ’e n tre tie n  o ffe rt p a r n o tre  

co n ce ss io n na ire L e ly . C ’e s t u n e  sé cu rité  

d e  p lu s p o u r n o u s -, co n fie  C h ris tin e .

« ■ M l;

IN G E N IE R IE

MeqaDome
1 888 427 6647
structuremegadome.com

BESOIN D’ENTREPOSAGE SANS
VOUS RUINER? ON COMPREND !
M e g a D o m e”  e s t la  so lu tio n  id é a le  p o u r e n tre p o se r la  m a ch in e rie  o u  le  
fo u rra g e  à  co û t a b o rd a b le . S o lid e  e t sé cu rita ire , il p ro tè g e  vo s  in ve s tis se m e n ts  
d e s  in te m p érie s  e t vo u s  p e rm e t d ’é co n o m ise r su r le s  co û ts  d ’e n tre tie n . 

M e ga D o m e " e s t:

• co n çu  e t fa b riq u é  p a r-u n e  e n tre p rise  q u é b éco ise  p io n n iè re  d a n s le s  s truc tu re s  d 'a c ie r 

à  m e m b ra n e so u p le

• fa it d ’a c ie r s tru c tu ra l O V A LE  o ffra n t u n e  ré s is ta n ce  a cc ru e  e t u n e  p lu s  g ra n d e  

ca p a c ité  p o rta n te

• co n çu  se lo n  le s  n o rm e s  d u  C o d e  N a tion a l d u  B â tim en t e t ce rtif ié  C S A  A 6 6 0

1 6 L U T IL I N O V E M B R E 2 0 1 3
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autres », souligne Maxime Bouchard. Les 

producteurs ont chemine pendant trois 

ans avant de passer au robot. •• On a visité 

des fermes laitières avec différents sys­

tèmes de traite. Nos stalles devaient être 

rénovées, car elles étaient trop petites, 

et on voulait aller vers la stabulation 

libre », mentionne le producteur. Dans la 

région, il y avait un robot de traite 2008 a 

vendre : les Bouchard l’achètent.

Mis au rancart depuis deux ans, le 

robot nécessite alors de l’entretien; 

certaines pieces doivent être changées.

En tout, on a payé environ 50 % du 

prix d’un neuf, car il fallait tenir compte 

des réparations », précise Maxime. 

L’étable doit également subir une trans­

formation. Le bâtiment date de 1985; 

les Bouchard, a la suite d'un incendie, 

avaient dti rebâtir a neuf. On a élargi 

le bâtiment pour obtenir une largeur de 

56 pieds; on cassait le plancher et on 

coulait du ciment », décrit-il. Pendant 

un mois, la traite des vaches laitières 

s’effectue chez le voisin. » La transi­

tion a été difficile. Pendant le mois de 

la construction, l’alimentation et l’envi­

ronnement des vaches ont complète­

ment changé. A leur retour, tout était 

nouveau », relate Maxime. Les deux

premiers mois, les Bouchard poussent 

les animaux au robot, car c’est l’unique 

moyen de traite dans le bâtiment. « Le 

taux de réforme habituellement de 20 % 

a augmenté a 35 %.- Mais aujourd’hui, 

tout est rentré dans l’ordre », affirme le 

producteur.

■< Un des avantages avec notre robot 

est la possibilité de' faire des mises à 

jour », mentionne-t-il. Du robot de 2008, 

il ne reste que la coquille; la version du 

logiciel de gestion du robot de traite date 

de 2012. » Je peux ajouter les nouvelles 

pièces ou fonctions comme le lavage des 

trayons a la vapeur », donne en exemple 

Maxime Bouchard. Le seul point néga­

tif selon le producteur est le manque de 

fluidité de l’échange d’information entre 

les différents logiciels de tous les interve­

nants : alimentation, génétique, etc.

L’offre grandissante de robots de 

traite usagés permet â des producteurs 

laitiers de faire le saut vers la robotisa­

tion. En achetant usagé, l’investissement 

est moindre et les équipements offrent 

une grande fiabilité. A cela s’ajoutent 

tous les avantages du robot de traite 

comme la flexibilité de l’horaire de tra­

vail. » Cela améliore notre qualité de vie », 

conclut Maxime Bouchard.

depuis deux ans. le robot 

nécessitait de l'entretien: certaines pieces 

ont du être changées. » En tout, on a paye 

environ 50 °0 du prix d'un neuf, car il fallait 

tenir compte des reparations ». précise 

Maxime Bouchard.

A Saint-Bruno au Lac-Saint Jean, a la 

Ferme Orner et Jacinthe Bouchard et fils, 

la traite des 50 vaches laitières s’effec­

tue depuis un an avec un robot de traite 

usagé De Laval. • J'exploite la ferme avec 

mes parents et on cultive 680 hectares de 

céréales. On avait de la difficulté a trouver 

de la main-d’œuvre pour la traite, entre

NOVEMBRE 2013 L'UTIU 17



rM rtq o ® RATUIT !

Abonnez-vous
à une revue vous présentant

Décroche-leurre Scie/couteau

Tuque Casquette
camouflage camouflage

-  a u  d e là  d e  2 0 0  p a g e s  d e  q u a lité

- d e s  d e s t in a tio n s  e x c e p tio n n e lle s

- d e s  s e c re ts  liv ré s  p a r d e s  p ro s

- d e s  n o u v e a u x  p ro d u its

- e t re c e v e z  g ra tu ite m e n t l’u n e  d e s  p r im e s  illu s tré e s  ic i

Portefeuille DVD

- e t p lu s  e n c o re  .. .

3 ans 45 $
(12 numéros) tx incluses.

D é c o u p e z  ic i

Couteau orignal Couteau ancestral

X 3 ans (1 2  n u m é ro s ) : 45 $ tx  In c lu s e s .

..__ Cochez une seule case

A d re s s e  : Ad p . :

D é c ro c h e - le u rre

V ille  : P ro v in c e  :

S c ie /c o u te a u

C o d e  P o s ta l : T é lé p h o n e  :
T u q u e  c a m o u fla g e

C o u rr ie l :

G  Petit/ Moyen

G  Large X-Large

a* 1  e q u ip r  < J  Ak Wu c* CK*u « &  P tr r.r

Joindre votre paiement

□  C H È Q U E  □  M A N D A T -P O S T E  □

(A  L O R D R E  D E  AVENTURE CHASSE S PECHE

N o  d e  c a r te  d e  c ré d it  :

V IS A  □  M A S T E R C A R D

□  P o r te fe u ille

□  D V D

□  C o u te a u  a n c e s tra l

E x p ira t io n  :  S ig n a tu re  : C o u te a u  o r ig n a l

Pour vous abonner :

H  A v e n tu re  C h a s s e  &  P è c h e

3 3 2 , ru e  V e llle u x

S a in t-S im o n - le s -M in e s  Q C  G O M  1 K 0 “S 418 774-4443 • ^  www.aventure-chasse-peche.com

L  u t lllte r re  2 0 1 3
1 6 8 7 1 9

http://www.aventure-chasse-peche.com
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RUBIN de

5 raisons de choisir le

STBRUNO 418 343.2469

UPTON 450 549.581 1 

GRANBY 450.372 7217 

MARIEVIILE 450.460.4951 

VICTORIAVILLE 819.752.2594 

LADURANTAYE 4 18 884 2841

DALHOUSIE 450 269 2737

WOTTON 819 828 2662

LOUISEVILIE 819.228 4848 

ST-BARTHÉLÉMY 877 885 3202 

STROCH L ACHIGAN 450.588 2055

NE U Vil IE 418 873 3232

COATICOOK 8 19 849 4465

STE-MARIE 418 387.3814 

STGEORGES 418 228.3622

Contactez votre 

concessionnaire local

Tél. 450 772 5047 • Cell. : 450.223.4622

SABREVOIS 450 346 6663
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TEXTE ET PH O TO S
ÉTIENNE DUPUIS

Journaliste

D
ans les cham ps de la P lantation 

JLS à Sainte-Angèle-de-M onnoir,  

de nom breuses rangées de 

sapins s’é talent a perte de vue. Sous le 

so leil radieux du m ois d’août, les coni­

fères font le p lein de chaleur a fin d ’etre 

prêts à réchauffer le cœ ur des fam illes 

pendant le tem ps des Fêtes. B ien que 

les arbres ne soient pas coupes avant 

p lusieurs sem aines, les préparatifs de 

N oël vont bon tra in . D ans l’im m ense 

garage qui surp lom be les rangées de 

sapins, Lucien Lapointe m et tout en 

œ uvre pour que les arbres so ient prêts 

a tem ps. Tout en parlant à son petit-fils  

S im on, il prépare l’herb ic ide qui sera 

appliqué dans le cham p, a juste son arro­

seuse et m ijo te les prochaines m ises au

-TT'- V - -  - -

& --

s'apprête a entrer clans l'atelier du pere Noel, concu pour accueillir les clients 

qui viennent couper leur sapin.

LA PAIX D'ESPRIT À 3475, bout Tascheroau, 
St-Hubert

162226
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ST-BRUNO 418.343.2469 DALHOUSIE 450.269,2737 NEUVILLE 418 873.3232

Contactez votre 
concessionnaire local

UPTON 450.549.581 1 
GRANBY 450.372.7217 
MARIEVILLE 450.460.4951 
VICTORIAVILLE 819.752.2594 
LA DURANTAYE 418.884.2841

SABREVOIS 450.346.6663

WOTTON 819.828 2662 COATICOOK 819.849.4465

LOUISEVILLE 819.228.4848 STE-MARIE 418.387.3814
ST-BARTHÉLÉMY 877.885.3202 ST-GEORGES 418,228.3622

ST-ROCH-L'ACHIGAN 450 588 2055

Tel, 450.772.5047 • Cell. 450.223.4622



visitera bientôt la P lantation JLS pour le plus grand plaisir des jeunes et des m oins jeunes.
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point à apporter à la m achine qu’il a 

lu i-mêm e fabriquée. A 79 ans, l’hom m e 

aime toujours autant son travail, qui lu i 

perm et de com biner ses deux grandes 

passions : la nature et les patentes.

<■ Nous n’avons pas le choix : pour 

réussir dans l’industrie des sapins de 

Noël, il faut adapter les m achines a nos 

besoins », explique Lucien Lapointe en 

penetrant dans une piece ou s’entassent 

des boites et des outils. S i l’endroit res­

sem ble à un entrepôt pour le m om ent, 

celui-ci sera converti en atelier du père 

Noël au m ois de novem bre. Les clients 

venus couper eux-m êm es leur arbre 

pourront ainsi rencontrer le pere Noël. 

<■ C ’est m on fils qui a tout fait ça, lance 

Lucien Lapointe avec fierté, tout en 

ram assant les objets qui jonchent le sol 

pour donner un aperçu de l’allure de 

la pièce une fois décorée. Et la bâtisse, 

c’est m oi qui l’ai construite de m es 

propres m ains. »

Usées après de nom breuses années

de travail au cham p, les m ains de Lucien 

Lapointe ont beaucoup de vécu. Fils 

d’agriculteurs, le producteur de sapins 

n’a pas repris l’entreprise fam iliale. - Je 

révais de devenir cultivateur, admet-il, 

pensif. M ais je n’étais pas capable de 

tuer un anim al. C ’est donc m on cousin 

qui a acheté la ferme de m es parents. • 

Pour sa part, Lucien Lapointe a ete 

em bauché par Hydro-Québec ou il a tra­

vaillé pendant 33 ans. Cet em ploi n’était 

cependant pas assez stim ulant pour lui. 

Pendant les nombreuses heures ou il 

était confine au bureau, l’hom m e rêvait 

de nature. Celui qui occupait le poste 

d’architecte pour la société d’Etat se 

surprenait a esquisser des plans de la 

ferm e qu’il désirait posséder.

En 1970, Lucien Lapointe s’offre 

finalem ent le plus beau cadeau : il 

se procure une terre à Bury dans les 

Cantons-de-l’Est. Puis, il rachète celles 

de son cousin en 1972. Tout en conti­

nuant à travailler pour Hydro-Qué­

bec. il se lance dans la production de 

sapins de Noël. C’est extrêm em ent 

gratifiant pour m oi de voir grandir 

un arbre, affirm e-t-il, la passion dans 

la voix. C’est incroyable com m e ça 

pousse vite.

Le nouveau producteur a cependant 

bûché fort pour atteindre son but. » J ’ai 

com m encé avec rien, se souvient-il. 

visiblem ent em u. J’allais chercher des 

carottes d’arbres avec une pelle sur une 

de m es terres. Je les m ettais dans m a 

voiture et j’alla is les planter dans m on 

autre cham p. » Lucien Lapointe a vendu 

ses prem iers arbres en 1972, îles sauva 

geons, au coût de 2 $.

Pour apprendre les rudim ents de son 

nouveau m étier, il est devenu m em bre 

de la New Hamphire Vermont Christmas 

Tree Association. <- A l’époque, il n’y avait 

pas d’association ici et les producteurs 

gardaient leurs trucs pour eux; c’était d if­

ficile d’apprendre », soutient-il. C ’est aux 

Etats-Unis qu’un producteur de sapins
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québécois exilé lui a beaucoup appris.

Lucien Lapointe a aussi compris 

qu'il était important de devenir un bon 

patenteux pour produire des sapins. « Il 

n’y a pas beaucoup de machines pour 

nous. 11 faut savoir adapter celles qui 

existent déjà et en fabriquer d’autres, 

note-t-il. Je suis toujours en train 

d’imaginer la prochaine patente que je 

vais faire. •> Pour le propriétaire de la 

Plantation JLS, savoir patenter consti 

tue également un atout puisqu’il est

Après avoir été coupes dans le 

champ, les sapins de la Plantation JLS 

sont emballés grâce a une machine 

reliée a la prise de force du tracteur, 

achetée spécifiquement pour cette 

tâche Hn engageant un bras métallique, 

un mécanisme fait tourner le sapin 

autour d’une corde. Simultanément, un 

autre système activé par une pédale fait 

avancer l’arbre, attaché à une chaine, 

sur la rampe.

Lucien Lapointe a ajoute un pôle 

métallique sur le dessus de la machine. 

A cette tige, il a fixe une structure com­

posée de six compartiments qui sert à 

classer les sapins selon leur grandeur. 

L’opérateur sait ainsi qu’un arbre fait 

entre cinq et six pieds lorsque sa base 

se retrouve dans la premiere section, 

par exemple. Il est possible de mesu­

rer les arbres jusqu’à une hauteur de 

f 2 pieds.

Lucien Lapointe a également ajouté 

des compteurs sur chaque comparti­

ment. Cela permet de calculer le nombre 

d’arbres emballés selon leur grandeur.

notre

ardu de faire de l’argent dans ce milieu.

Son entreprise a eu beaucoup de dif­

ficulté à conserver ses points de vente 

au fil des ans. Apres avoir tenu un 

kiosque au marche Atwater pendant 

30 ans, au Carré Saint-Louis à Montréal 

et a plusieurs endroits à Longueuil, il a 

dû plier bagage et se rabattre sur son 

emplacement à la ferme. <• Au départ, 

c’est ce que je voulais, indique-t-il. Je 

souhaitais que les gens puissent venir 

choisir leur arbre dans le champ. • L’en­

treprise met maintenant annuellement 

en marché près de 2 000 arbres, bon an 

mal an, qui sont expédiés aux Bermudes 

et aux Etats-Unis. Elle en vend environ 

500 autres directement à la ferme où se 

trouve la résidence de son fils Serge.

— VENEZ RENCONTRER 
►) NOTRE PATENTEUX 
^ SUR UTILITERRE.CA

a modifié l'emballeuse qu'il a achetée afin de pouvoir mesurer également 

les arbres qui sont emballés.

hf.'.V'fV rr
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compartiments fixés sur un pôle 

permettent de mesurer les arbres emballés.

possède un compteur 

afin de permettre à l'opérateur de calculer 

le nombre de sapins emballés.
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Afin de sim plifier le chargem ent 

des arbres sur les rem orques, Lucien 

Lapointe a raccourci un convoyeur de 

ba lles de fo in d’environ tro is m ètres. 

11 lu i a égalem ent a jouté un support à 

roues pour faciliter son transport. « O n 

se sert de ce "m onte sapins" pour char­

ger les rem orques qui s 'en vont aux Ber­

m udes », explique-t-il.

/"«•V 'V -l-
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Lucien Lapointe a conçu une arro­

seuse m ultifonction avec des m atériaux 

récupérés. Sur un vieux chario t, il a fixe 

un réservo ir, une batterie et un petit 

m oteur.

Avec des tuyaux, il a confectionné 

deux systèm es. Pour une application 

précise aux endro its m oins acces­

sib les, il est possib le d ’arroser avec un 

boyau.

L’outil perm et aussi un arrosage 

un iform e entre les rangées de petits 

sapins, grâce a des buses situées en 

dessous du chario t. D es cônes de 

m éta l d isposés entre les deux roues 

em pêchent que le liqu ide ne touche 

aux jeunes conifères.

Le passage d’un m ode d’arrosage a 

l’autre s’e ffectue en ouvrant ou en fer­

m ant deux va lves.

v -a» -

mm

W&i

a fabriqué une arroseuse qui permet deux types d'application.
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L u c ie n  L a p o in te  a  c o n s tru it  u n e  p lu s  

g ro s s e  a r ro s e u s e  a d a p té e  a u x  c h a m p s  d e  

s a p in s . C o m p o s é e  d e  tro is  g ra n d e s  t ig e s  

m é ta ll iq u e s  d is p o s é e s  e n  V 7 . e lle  é p o u s e

la  fo rm e d e s a rb re s d a n s  le  c h a m p . 

L o rs q u ’e lle  e s t d é p lo y é e  a u  m a x im u m , 

la  m a c h in e  p e u t a r ro s e r q u a tre  ra n g s  

s im u lta n é m e n t.

L a s tru c tu re  s u r la q u e lle  e s t f ix é  

le  tu y a u d ’a r ro s a g e e s t m u n ie  d e  

ro u e s  a m o v ib le s . C e lle s -c i fa c ilite n t 

le s  v ira g e s  d e  la  m a c h in e . G râ c e  à  u n
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p a r le  p a te n te u x  p e rm e t d e  tra ite r  q u a tre  ra n g s  d e  s a p in s  s im u lta n é m e n t.

p e u t ê tre  re le v e e  m a n u e lle m e n t 

lo rs q u e  v ie n t le  te m p s  d 'a r ro s e r  d e  g ra n d s  

a rb re s . U n  c y lin d re  s e ra  b ie n tô t in s ta lle  s u r 

l ’a r ro s e u s e  p o u r p e rm e ttre  d 'a ju s te r s a  h a u te u r 

d e  fa ç o n  h y d ra u liq u e .

L _ y \

m é ta lliq u e  a  é té  p la c é e  d a n s  le  

m ilie u  d u  ré s e rv o ir  p o u r p e rm e ttre  u n  m e ille u r  

m e la n g e  d u  liq u id e  e t l im ite r s o n  d é p la c e m e n t  

p e n d a n t le  tra n s p o rt .

b o u lo n , l ’a r ro s e u s e p e u t a u s s i ê tre  

re p lié e  a f in  d e  lim ite r s a  la rg e u r d a n s  

le s  c h a m p s .

U n e p o m p e fix é e  s u r le  tra c te u r  

p e rm e t le  p a s s a g e  d u  liq u id e  d u  ré s e r­

v o ir ju s q u ’a u x  b u s e s . L e  ré s e rv o ir d e  

6 0 0  lit re s  a  é té  c o n ç u  d e  to u te s  p ie c e s  

p a r L u c ie n  L a p o in te . U n e  p la q u e  m é ta l­

l iq u e  le  s é p a re  e n  d e u x  a f in  d ’a s s u re r u n  

b o n  m e la n g e  d e  la  s o lu tio n  e t d ’é v ite r  

q u e  le  liq u id e  s e  d é p la c e  tro p  lo rs  d u  

tra n s p o rt .

L a  h a u te u r d e  l ’a p p a re il e s t é g a le ­

m e n t a ju s ta b le . « O n  p e u t m o n te r la  

c h a rp e n te  lo rs q u ’o n  a r ro s e  d e s  a rb re s  

p lu s  g ra n d s , a v a n c e  L u c ie n  L a p o in te .  

P o u r  le  m o m e n t, o n  d o it le  fa ire  m a n u e l­

le m e n t, m a is  o n  v a  b ie n tô t in s ta lle r  d e s  

c y lin d re s  q u i n o u s  p e rm e ttro n t d ’a ju s ­

te r  la  h a u te u r d e  fa ç o n  h y d ra u liq u e . »
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«Notre système Sequoia influence énormément nos méthodes 

de transformation et de séchage des algues. Il nous permet de 

réaliser des gains plus que considérables».

R e n a ld  C ô te  &  M a r t in  P o ir ie r , O rg a n ic O c e a n  In c . , L ’Is le -V e r te , Q u e b e c

L ür.

EE-BO
GÉNÉRATEUR D'ÉNERGIE 2.0

É m is s io n s C S A  B 4 1 5 .1 -1 0

55"  '/140 cmmax.

iWiJÏr

S ®®@ ®D® EfiJQD
CAPACITE DE

CHARGEMENT
PUISSANCE DÉLIVRÉE

<^93®®®CDiSD^Gû

D is p o s it if  A n t ip o llu t io n  

In te ll ig e n t « B lu e  S k y »

In te rte k S é c u rité C S A  B 3 6 6 .1 -1 1  / U L  2 5 2 3 1 re  É d it io n

«Par l'entremise de Sequoia, notre entreprise effectue 

des pas de géant dans le domaine de la biomasse marine»

e o y o ïa

2 0 0 0 , ro u te  2 2 2  

S t-D e n is -d e -B ro m p to n  

(Q u é b e c ) J O B  2 P 0

8 1 9 .8 4 6 .4 4 8 0

www.sequoiaindustries.ca

L u c ie n  L a p o in te  a c o n s tru it u n e  

re m o rq u e  p o u r t ra n s p o r te r s e s  c lie n ts  

d e l ’a te lie r d u p e re  N o ë l ju s q u ’a u  

c h a m p  o u  i ls  c o u p e n t, e u x -m ê m e s , le u r  

s a p in .

n o tre

P o u r c re u s e r p lu s  fa c ile m e n t le s  s i l­

lo n s  d a n s  la  p é p in iè re  o u  s o n t p la n té s  

le s  s a p in s , L u c ie n  L a p o in te  a  a s s e m ­

b le  d e u x  d is q u e s  d e  h e rs e  e n s e m b le  

p o u r fa b r iq u e r  c in q  « c re u s e u rs  » . I l 

le s  a  f ix é s  s u r u n e  c h a rp e n te  q u 'i l a  

lu i-m ê m e  c o n ç u e . L a m a c h in e , q u i

s ’a t ta c h e  a u  t ra c te u r , fo rm e  a in s i c in q  

s i l lo n s  lo rs  d e  s o n  p a s s a g e  d a n s  la  

p é p in iè re . D e u x  t ig e s  d e  m é ta l o n t é té  

d is p o s é e s  d e  c h a q u e  c ô te  d e s  < ■ c re u ­

s e u rs  »  p o u r é v ite r  q u e  la  te r re  h u m id e  

n e  re s te  p r is e  s u r  le s  d is q u e s .

http://www.sequoiaindustries.ca
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TEXTE

MARTINE GIGUÈRE
Journaliste.

® EN VIDEO SUR 
UTILITERRE.CA

X Tou édon L200niches. 

// I I Ht il est du plu-' un plus dif- 

'' >| ficile de trouver des empla­

cements pour les mettre en activité en 

Montérégie a cause de la predominance 

des cultures de maïs et. de soya. Aussi, 

depuis cinq ou six ans, le long de la 

frontière américaine, on observe la pre­

sence de parasites et de maladies. 11 faut 

donc aller plus loin avec nos ruches », 

déclare Joel Laberge, de la Miellerie 

St Stanislas, a Saint-Stanislas-de- 

Kostka. Par ailleurs, depuis une dizaine 

d’années, la demande pour la pollini­

sation s’est accrue dans les bleuetieres 

du Lac-Saint Jean, de la Côte-Nord et

et son

épouse. Dominique 

Larocque.
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on produit du miel de pere en fils depuis 1960. Innovateurs, les Laberge ont mis au point le transport réfrigéré des 

abeilles. Sur la photo, la famille Laberge (absente : Dominique Larocque, épouse de Joel Laberge). A l’avant : Julie et Joel Laberge. A l'arriere : 

Sébastien, Mêlante et l'un des employés. David.
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Meilleure ripe 

sur le marche 

pour des animaux 

en santé
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En vrac :

• Par système de soufflerie * En plancher mobile

Princeville, Québec

En sac :

• Sur palette - 45 sacs, pal. ■ Sur plancher

Nous sommes accrédités par les 

programmes PflSAF et Canada GAP.

" Ik k é r.nn;eflc:o:m
.

• 819 364-3364 • 1 855-364-3364
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n destination, les ruches arrimées sur des palettes de bois sont déchargées 

rapidement. Les palettes sont déposées directement dans les champs.

du nord du Quebec. Mais lu transport 

sur de longues distances perturbe les 

abeilles et cela occasionne des baisses 

de production en m iel. Les apiculteurs 

transportent actuellement leurs ruches 

sur des remorques plateforme recou­

vertes de filets. Ce type de déplacement 

apporte egalement son lot de stress 

pour l’apiculteur. Idéalement, il faut 

charger les ruches en fin de journée et 

rouler de nuit pour bénéficier de tem­

peratures fraîches. Le déchargement de 

la remorque doit être realise avant la

levée du jour. Et le Lac-Saint-Jean ou 

Chibougamau, c’est loin. « On ne sait 

jamais si on va être pris dans des tra­

vaux de construction sur la route, par 

exemple. Et il faut arriver à destination 

aux bonnes heures. Si les températures 

sont trop élevées, les abeilles s’activent 

et sortent des ruches. Cela complique 

le déchargement et la manipulation, 

il faut être habille en conséquence. A 

l’opposé, avec des températures trop 

froides, on augmente le risque de mor­

talité », décrit Joël Laberge.

plus absorbant 
que la paille

plus absorbant 
que la ripe

m

O O O

LITIÈRE

BEDDING

3pi3
.......  (5.1 pi

. décompressé)

5 5 pi3
[100pi 
décompressé)

Nos produits sont exempts de Coliformes. 
Salmonella spp, Escherichia coli. Entérocoques, 
Staphylococcus aureus, Aspergillus fum igatus. 
Tests réalisés en laboratoire.

« Produit agricole » 

Meunerie Victo inc.
315, boul. Labbé Nord 

Victoriaville (Qc)

819 758-3828
PRODUIT DU CANADA
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Transport réfrigéré

<> J’ai fait des essais à plus petite 

échelle pendant deux ans avec nos deux 

petits camions réfrigérés. Je mesurais 

entre autres le pourcentage de morta­

lité. Et depuis 5 ans, je loue également 

des camions réfrigérés de 53 pieds avec 

des chauffeurs expérimentés », indique

Joël Laberge. La température a l'inté­

rieur de la remorque représente celle 

d’une nuit fraîche, soit 15 C. « A cette 

température, les abeilles ne subissent 

aucun stress. Elles demeurent calmes 

tout au long du voyage », mentionne 

l’apiculteur. Tôt le matin ou en soi­

rée, a l’aide d’un chariot élévateur, on

transporte les palettes sur lesquelles 

sont solidement arrimées les ruches. 

>• Le chargement est rapide. On eco­

nomise beaucoup de temps, car il n'v 

a plus de filet a attacher pour couvrir 

les ruches », estime Joël Laberge. Une 

fois arrivé a destination, le décharge­

ment se déroule promptement. I! faut

« Pour effectuer le transport sur de longues distances, 

je préfère louer les services d’un transporteur et d’un 

chauffeur expérimenté. En fin de compte, le coût de 

location d’un camion réfrigéré n’est pas tellement plus 

élevé que celui d’une remorque plateforme. Au voyage de 

retour, c’est plus facile pour le transporteur de trouver 

de la marchandise à rapporter avec une boite fermée », 

précise Joël Laberge. Dans une remorque fermée, on loge 

plus de ruches, soit 348, ou 20 millions d'abeilles. » Pour 

les transports sur de courtes distances, c’est pratique de 

posséder son propre camion réfrigéré. On peut en trouver 

des usagés avec 300 000 km pour 25 000 $. Il suffit de 

faire inspecter l’unité de réfrigération avant d’en effectuer 

l’achat », mentionne Joël Laberge.
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Votre premix, votre concentré Votre analyse ou votre recetteUne
première

au
Québec1.

Faites votre demande de 

cotation "EN LIGNE"
• Réponse rapide

• Fabrication ultra moderne

Des économies importantes

I SOUMISSION EN LIGNE (b www.lyrconutrition.com

LYRCO

Aucune visite d'un représentant 

Aucun engagement
LIVRAISON par t o u t  

AU QUÉBEC!

I LYRC0

minéraux I vitamines I additifs I sous-produits I suppléments I moulées
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transport, les 

abeilles demeurent 

calmes.

' W.

Tml «•y _ • » ,

' •MT'/

environ une heure aux abeilles pour se 

reveiller et reprendre leurs activités. 

" Lorsque je suis descendu de Chibou- 

gàmau le camion rempli de ruches, je 

me suis arrête pour la nuit a Saint- 

Félicien. Je suis reparti le matin sans 

aucun stress », donne en exemple l’api­

culteur.

Le transport réfrigéré facilite aussi 

d’autres opérations. Lors de la polli­

nisation des vergers, il fallait travail­

ler de nuit a charger et décharger les 

ruches. Maintenant, on charge a l'aube 

puis on décharge pendant la journée. 

Je n’ai plus besoin de faire travailler 

mes employes la nuit ••, souligne Joel 

Laberge. L'apiculteur utilise également 

ses camions réfrigérés lors de la fabri­

cation de nouvelles ruches ou comme 

chambre froide de taille moyenne au 

besoin.

Le transport réfrigéré va révolu­

tionner l’apiculture au cours des 10 pro­

chaines années. Cette nouvelle 

technique diminue grandement le 

stress des abeilles, mais aussi celui de 

l’apiculteur. Peu importe la tempera­

ture extérieure, le transport des ruches 

s effectue a toute heure du jour », 

conclut Joël Laberge.

m&m

Vi/iifj

dans des camions 

réfrigérés réduit 

le stress des 

abeilles et de 

l'apiculteur.

www.ventecventilation.com 
Tél. : 450 796-5596

5665, avenue Pinard, Saint Hyacinthe 
Québec, Canada J2R 1B7
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TEXTE ET PHO TO S

PIERRE-YVO N BEG IN

Journaliste

G
râce aux nouveaux m oteurs a 

in jection totalem ent électro­

nique, finis les problèm es de 

dém arrage par tem ps glacial. L’injec­

tion du carburant dans le haut du 

cylindre garantit un allum age im m é­

diat. Ces m oteurs équipent les nou­

velles series T4 et T5 lancées fin août a 

l'Expo-Cham ps de Saint-Liboire par le 

constructeur New Holland.

Selon Félicien Cardin, ces non 

veaux systèm es électroniques s avèrent 

d 'une efficacité redoutable, m êm e s'ils 

demeurent d’une sim plicité desar 

m ante. En 30 ans a titre de m écanicien 

et de gerant de service, l'hom me a suivi 

de près l’évolution m écanique des trac­

teurs. Aujourd’hui spécialiste auprès de 

neuf concessionnaires New Holland, il 

conseille les représentants et répond 

aux dem andes d’information des clients.

Les nouveaux systèm es d'in jec­

tion sont beaucoup plus perform ants, 

explique-t-il. Autrefois, les m oteurs de 

tracteur étaient difficiles a dém arrer 

a 15 C. M aintenant, ça part très faci­

lem ent a - 30 C parce que l’in jection 

du carburant se fait dans le haut du 

cylindre par tem ps froid, Un tracteur 

ne boucane plus com m e autrefois parce 

que l’injection a ete am éliorée, ce qui 

donne une m eilleure com bustion.

mm

SYLVAIN TURCOTTE

propriétaire

1005, route Caya, Wickham (Québec) JOC 1S0

structure de bétoi

EAST-WICK
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Equipement

Les moteurs équipant les T4 et T5, 

ajoute Félicien Cardin, présentent de 

grandes similitudes. Ils sont fabriqués 

a Jesi, en Italie, par Iveco, une filiale 

de Fiat. Aujourd'hui, ces moteurs a 

injection totalement électronique se 

retrouvent dans toute la gamme de 

tracteurs New Holland, du plus petit au 

plus gros.

La compagnie a choisi de se confor­

mer dès maintenant a l'obligation regle­

mentaire anti pollution qui entrera en 

vigueur en 2014 pour les moteurs de 

moins de 100 HP. Depuis cet automne, 

les moteurs sont donc équipés d’un 

filtre a particules. Quand celui-ci arrive 

a saturation, l’ordinateur commande le 

mode de regeneration de maniéré auto­

matique, ce qui provoque l'injection de 

diesel afin de brûler les particules entre 

550 et 800 ’F. Ce procédé s'effectue de 

preference a l’extérieur et loin des bati­

ments, sans hypothéquer l'utilisation 

du tracteur. L'opérateur peut choisir de 

retarder cette regeneration trois fois, 

entre autres s'il considéré que la cha­

leur excessive du tuyau d’échappement 

risque de causer un incendie.

Ce filtre a particules est prévu 

pour une durée de vie utile de 2 500 a 

1 000 heures. Neuf, l’élément coûtera 

environ 700 S, peut-être moitié moins 

quand il sera réusiné.
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T4

Tracteur utilitaire par excellence, le 

nouveau T4 de New Holland est offert 

en 3 modèles différents avec un moteur 

allant de 65 a 98 HP PTO • En termes 

de cylindrée, explique notre expert, 

c’est la même puissance. ■ Le T4, ajoute- 

t-il, s’avère parfait pour le gentleman 

farmer, ou propriétaire de fermette. 

11 conviendra aussi au déneigeur rési­

dentiel, au producteur acericole ou 

forestier, ou au maraîcher.

Il est doté d’une transmission 8x8 

ou 12 x 12, fabriquée en Italie par 

CNIL Pour passer de la marche arrière 

a la marche avant, celle-ci est équipée 

d'un inverseur mécanique ou hydrau­

lique. Le petit utilisateur a la recherche 

de bas prix va opter pour l'inverseur 

mécanique, sachant qu’il possède une 

machine de qualité munie d’une piece 

d’usure en mouvement. En option, la 

transmission peut être livrée avec un 

réducteur de vitesse, ce qui permet

duT-5.

le T-4 convient

parfaitement aux propriétaires de fermettes.

le siege d'appoint du T-4. de commande du T-4.
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du T-4.

d’obtenir 20 vitesses d’avant, idéales 

pour l’utilisateur à la recherche de 

basses vitesses comme les maraîchers.

Plus cher, l’inverseur hydraulique 

va convenir davantage à un utilisa­

teur devant employer fréquemment le 

chargeur. L'hydraulique va permettre 

de passer du reculons à la marche 

avant sans avoir à engager la pédale 

d’embrayage.

En ce qui concerne le circuit hydrau­

lique, il s’agit d'un système à circuit 

ouvert. Moins cher, celui-ci offre tout 

de même une bonne capacité avec un 

faible débit de 13 à 14 gallons/minute.

« Ce qui est spécial sur le T4, affirme 

Félicien Cardin, c’est la cabine beaucoup 

plus spacieuse. La climatisation a été 

améliorée et il y a un siège passager en 

option. Le conducteur a le choix entre 

deux types de sièges avec suspension 

à air. Celui qui se trouve au volant, de 

cinq à six heures par jour, bénéficiera de 

plus de confort. »

Le T4 doit se détailler entre 42 000 

et 50 000 $ l’unité, incluant la cabine 

et l’option 4 roues motrices. Compte 

tenu de sa puissance, c’est un prix fort 

raisonnable. Mais attention, le coût 

ne constitue que l’un des éléments de 

l'équation, prévient Félicien Cardin. 

L’usage auquel est destiné le tracteur 

doit aussi être pris sérieusement en 

considération.

« 11 est très important de tenir 

compte de l’usage futur du tracteur, 

explique-t-il. Si je force uniquement

sur le prix, le client sera peut-être insa­

tisfait parce que le tracteur ne sera pas 

adapté à ses besoins. Aujourd’hui, ce 

qui a changé, c’est que tu peux avoir la 

même puissance dans deux catégories 

de tracteur, T4 et T5, dotés d’un type 

de transmission différent et d’une puis­

sance hydraulique accrue. »

T5

Nouveau venu, le tracteur T5 est 

aussi offert en trois versions, la puis­

sance du moteur quatre cylindres 

variant entre 99 et 114 chevaux. La 

transmission de 24 vitesses avant et 

arrière est munie de l’inverseur hydrau­

lique. Elle comprend l’électrocom- 

mande 4 x 4 pour l(i vitesses avant et 

arrière. Un simple appui sur le bouton 

de télécommande permet de changer 

de vitesse quatre fois sans passer par la 

pédale d’embrayage.

Question équipement, le T5 peut être 

muni en option d’un essieu plus robuste 

que le T4. La cabine de pilotage se trouve 

également beaucoup plus grande et plus 

haute. Le système hydraulique est plus 

puissant, avec un débit de 103 1 min. 

et une sortie arrière en circuit ferme. 

Le débit peut etre ajusté a volonté, tout 

dépendant de l'usage, mais toujours 

avec la même puissance.

. i ■

reSsai

et la prise de force du T-5.

des manettes de 

commande est a portée de main.

» Ce tracteur, estime Félicien Cardin, 

convient à toutes catégories de clients, 

pour le déneigement et les fermes 

moyennes. 11 est possible d'ajouter 

un chargeur plus puissant parce que 

l'essieu peut le porter. Ce tracteur va 

convenir a celui qui a besoin d'un char 

geur tous les jours avec une bonne capa 

cite de levage et de hauteur, meme si la 

puissance moteur est la meme.

Sur le plan de l’entretien, les T4 et T5 

vont nécessiter une vidange apres 

600 heures. La combinaison d’huiles de 

meilleure qualité et de nouveaux sys­

tèmes a injection se traduit par une 

deterioration moindre.
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M IC HE L B E A U N O Y E R

Journaliste

S
ous les cou leurs I lesston, le m anu­

facturie r M assey Ferguson vient 

d ’in trodu ire sur le m arché une 

nouve lle presse a petites ba lles car­

rées. La M F1840 com porte p lusieurs 

am élio rations visant a augm enter le 

ry thm e de trava il e t la qua lité  des ba lles, 

m êm e dans des cond itions d iffic iles e t 

hum ides.

S ’adressant aux petits producteurs 

ou aux spécia lis tes des fourrages desti­

nes aux chevaux, ce tte presse qu i pro­

du it des ba lles de 14 x 18 po rem place  

le m odèle M F1839. Les m odifica tions 

ont entre autres pour but d ’accro itre 

les reserves de cordes, ce qu i va contri­

buer a réduire  les tem ps d 'arrêt. La tab le 

d 'a lim entation m enant a la cham bre de 

com pression a e te redessinée pour un i­

;
l t, - t?

’•’«y  f

___ .!»** «cassa*.

fo rm iser l’en trée de fo in , m êm e dans un 

contexte  de réco lte inégalé .

11 est possib le  de do ter ce tte m ach ine 

d ’un contrô le de densité hydrau lique  

perm ettant d ’a juster au tom atiquem ent 

la p ression exercée sur la ba lle  durant sa 

constitution dans la cham bre a fin d ’en 

un ifo rm iser la densité . A ins i, on peut 

ob tenir des ba lles aux po ids, d im en­

sions et densités un ifo rm es. U n venti­

la teur sur les noueurs, éga lem ent o ffe rt 

en op tion , é lim iné la poussière sur ce tte 

p iece névra lg ique.

N otons que l’a ttache de la presse a 

é té redessinée afin de facilite r l’a rri­

m age a la p lupart des m odèles de trac­

teurs. D e plus, l’a llongem ent de la  

cham bre de com pression perm et de 

livrer des ba lles a llan t de 52 a 70 po de 

longueur.

U
n nez a m ais de haute per­

fo rm ance pour les m oisson­

neuses-batteuses N ew  L lo lland 

de la gam m e C R e t C X 8000 sera in tro ­

du it sur le m arché en 2014. C ette  

nouve lle sérié 980 vise un résu lta t 

op tim al, perm ettant au producteur 

de récolte r p lus rapidem ent.

Les segm ents ont été redessinés 

a fin de m ieux d iriger les tiges pour 

une chute plus précise des épis. 

Le pro fil p lus bas des un ités réduit

les risques d ’échapper des ép is en 

récolte  en conditions p lus va llonnées 

ou durant les v irages. C ette configu­

ra tion annonce égalem ent de m eil­

leurs résu lta ts lo rs de la réco lte  dans 

le m ais versé.

Les cônes des segm ents sont 

constitués d ’une m atière p lastique 

qu i a été conçue pour résister aux 

im pacts. D e p lus, des s illons y ont 

e te tracés a fin de gu ider les gra ins qu i 

aura ient pu se detacher vers le devant

de la  ba tteuse.

Le m écan ism e d ’entra înem ent a 

auss i é té am élio ré , lu i conférant une 

m eilleure durab ilité.

Le nouveau cue illeur est liv rab le en 

d iverses la rgeurs. Le m odèle 980C R , à 

s tructure rig ide, se décline en vers ions 

de 6 , 8  ou 12 rangs pouvant ê tre espa­

cés de 30 à 38 pouces. Le 980C F, pour 

sa part, présente 12 rangs espacés de 

30 pouces, m ais peut ê tre rep lié pour 

le transport. M.B.
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Végétal
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président de l'Agrocentre, devant les quatre silos munis d'un escalier intérieur servant a recevoir la semence 

qui attenu d'être redistribuée.

TEXTE ET PHOTOS
THIERRY LARIVIERE
Journaliste

L
J Agrocentre Saint-Hyacinthe 

dispose en effet depuis peu de 

quatre silos adaptés pour la 

semence en vrac ainsi que de l’équi­

pement nécessaire au traitement et a 

l’inoculation de quatre variétés de soyas 

très demandées.

« On est le premier centre avec un

système intérieur au Canada -, affirme 

Christian Bouvier, président de l’Agro- 

centre. Ce dernier estime que les pro­

ducteurs qui possèdent de grandes 

superficies et qui ont de la difficulté à 

trouver de la main-d’œuvre profiteront 

de cette nouvelle méthode. 11 devient en 

effet plus facile de remplir les semoirs 

sans devoir couper et transvider des 

centaines de sacs. Les entreprises qui 

offrent les semis a forfait pourraient

également compter parmi les bons 

clients. • La seule maniéré de se diffé­

rencier, c’est le service . fait valoir le 

président.

Le nouveau centre a distribué 

l'équivalent de 12 000 sacs en 201 B, 

mais vise l’écoulement d’un volume 

de 20 000 a 30 000 sacs en 2014. Une 

éventuelle deuxieme ligne de distri 

bution en vrac porterait la capacité a 

60 000 sacs par an.
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d'une remorque à courroies spécialement adaptée pour la semence 

est encouragé par l'Agrocentre.

**•3x3

Au moment des semis
Les installations de Saint-Hyacinthe 

permettent de livrer la semence juste au 

moment des semis, ce qui représente un 

avantage.

Selon le climat et la date de semis, 

on pourrait éventuellement changer 

de semence peu avant l’utilisation. 

Evidemment, il n’y a que quatre culti- 

vars pour le moment, mais le président 

estime qu’il serait possible d’« impro­

viser » et de changer de variétés dans 

le cas d’un printemps très tardif qui 

forcerait les producteurs à diminuer le 

nombre d’UTM de leur soya.

Les quatre variétés offertes 

actuellement sont celles de Prograin 

(2 700 et 2 800 UTM), un soya Hyland 

de 2 850 UTM et un Syngenta NK de 

2 800 UTM. <> Ce sont les grosses varié­

tés sur le marché », précise Christian 

Bouvier.

(J§) Ceresco wwwSsigceresco.com
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Prime à la 

hausse

SOYA / SOYBEAN SOYA/SOYBEAK 

sue

Informez-vous sur nos variétés

pour2i1i
Entrez en contact avec un de nos représentants.
Adriana Puscasu
Region de 13 Monteregie

514 770-2627

Krystle Hauver
Region oe 13 Monteregie zud

450 525-9155

Valentin Baciu
Région dus Leurvntulus

514 208-6639

Guillaume Vincent
Region centre du Quebec

819 818-7853

Hicham Fram
Region de 13 klonteregio et de l Eztne

514 771-3831

Andrew Hodges
Region ezt de l'Ontario

819 208-0787

NOVEMBRE 201 j L'UTILI 39



Végétal

Les cultivars sont tous résistants à 

l'herbicide (Roundup Ready 2) parce qu’il 

aurait été difficile d’assurer qu’aucun 

grain de soya OGM ne se mélange avec 

le soya à identité préservée (IP) conven­

tionnel dans le système de traitement 

et d’inoculation de la semence. L’Agro­

centre projette toutefois d’installer une 

nouvelle ligne de quatre silos pour pou­

voir éventuellement offrir du soya IP.

L’inoculant utilisé, le HiStick 

BioStacked de BASF, dure 10 jours. 

L’ajout de l’Extender permet une effi­

cacité de 30 jours. Le traitement est le 

Cruiser Maxx Bean Vibrance. En 2014, 

il sera possible de séparer l’insecticide 

du fongicide contenu dans ce produit. 

Le polymère Florite est également 

ajouté depuis quelques années de façon 

à faire coller le tout sur la semence.

Une nouvelle façon 

de fonctionner

Plusieurs précautions sont prises 

pour ne pas abîmer la semence. I.’Agro­

centre estime que moins de 1 % des 

grains sont cassés ou fissures, ce qui cor 

respond aux normes de l’industrie. En 

plus de silos avec un escalier intérieur 

pour amortir la chute, on n’utilise pas 

de vis, mais des convoyeurs pour trans

MIZSf
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inoculée. L'inoculation utilisée 

est efficace pendant 30 jours, mais plusieurs 

producteurs pourront semer moins de 10 jours 

apres l'application du rhizobium.

de traitement et d'inoculation de la semence sur place permet de choisir l'une ou 

l'autre de ces opérations ou même de n'utiliser aucun additif.

inoculée et traitée.
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de M v .ison de sem ences en vrac.

porte r la sem ence d ’une e tape a l’au tre . 

Le taux d ’hum id ité  v ise pour la sem ence 

se ch iffre a 13 % , car le grain trop sec 

s ’avère na ture llem ent p lus cassant.

Le fa it que la sem ence so it tra itée ou 

inoculée a la dern iere m inute perm et 

par a illeurs d ’e ffectuer des cho ix m ieux 

adaptés a la  s ituation . Le tra item ent, par 

exem ple , pourra it devenir m oins néces­

sa ire en fonction de la da te de sem is ou 

s i des analyses du so l m ontren t que les 

p rédateurs visés par l’insectic ide sont 

peu ou pas presents sur la te rre  en ques­

tion . C ette technique perm et donc une 

u tilisa tion ■ ra isonnée » du tra item ent 

insectic ide , com m e le favorisé le m in is­

tè re de l’A gricu lture , des P êcheries et 

de l’A lim enta tion du Q uebec (M A P A Q ) 

pour p ro téger les abeilles.

Le fa it de liv re r le p rodu it a m esure 

que les travaux de sem is progressent 

devra it lim ite r le risque de se m élanger 

avec des sem ences m al identifiées a la 

fe rm e. Le cam ion de livra ison d ’A gro- 

centre , qu i com pte quatre trém ies, peut 

liv re r p lus d ’une varié té  a la fo is .

Les p roducteurs sont encouragés  à se 

p rocurer une vo iture  a g ra in  a courro ies  

pour a lle r chercher eux-m êm es leur

sem ence en vrac. C et équ ipem ent coûte 

environ 20 000 S .

D ’au tre part, des échantillons des 

lo ts de sem ences sont conservés avec le  

tra item ent e t l’inocu lan t.

4 $ le sac

» Les com pagnies de sem ences ne 

m e donnent pas d ’escom pte », avance 

C hris tian B ouvie r. C e dernie r consent 

tou te fo is un raba is équ iva lan t a 1 $ le  

sac a ceux qu i peuvent ven ir chercher 

leur com m ande. P our le transport, on 

conse ille a lors l’em plo i d’une bo ite  

a engra is m un ie d ’une vis à ba la i ou

d ’un convoyeur. U ne autre économ ie 

de 2 S le sac est réa lisée en u tilisan t un 

inocu lan t e fficace durant 30 jours p lu­

tô t que 120 jours. C om m e l’inocu la tion  

de rh izob ium , qu i favorise la création 

de nodu les sur les rac ines, coûte a lors  

m o ins cher, le d is tribu teur peut o ffrir 

un prix un peu p lus com pétitif à ses 

c lients.

L ’achat d ’une rem orque spécia le à 

courroie pour la sem ence génère un 

rabais supp lém enta ire  de 1 S le sac. C et 

équ ipem ent perm et éga lem ent de 

transporte r les sem ences de m aïs et 

d ’économ iser le m êm e m ontant.

La com pagn ie B ayer a lancé un nouveau lubrifian t pour les sem oirs qu i 

perm ettra it de réduire la p roduction de poussiè re  de 90 %  par rapport au ta lc 

e t de 60 %  com para tivem ent au g raph ite . Le ta lc e t le  g raph ite  constituent les 

deux lubrifian ts pour sem oir les p lus u tilisés. Le nouveau p rodu it est à base de 

c ire de po lyé thy lène. Lors de tests e ffectués par l’en treprise , des p roducteurs 

on t jugé ce lubrifian t équiva len t ou supérieur à l’anc ien e t on t constaté la  

ba isse de n iveau de poussiè re lo rs des sem is de m aïs e t de soya.
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ÎIH Équipement

TEXTE
ÉTIENNE DUPUIS

Journaliste

L
ors du lancement annuel de ses 

produits, la compagnie améri­

caine a présenté sa nouvelle série 

de tracteurs 7R de même qu’un modèle 

de sa gamme 8R.

Les nouveaux tracteurs de la série 7R 

sont munis de réservoirs de 6,8 a 

9 litres et peuvent produire de 210 a 

290 chevaux de puissance. Les véhicules 

de cette gamme répondent aux normes 

d’émissions Tier 4 Final.

Plus puissants, les tracteurs de la

série 8 sont très semblables a ceux de 

la catégorie inférieure. Leur moteur 

de 9 litres peut développer de 245 a 

370 chevaux. Le 8730 peut atteindre 

jusqu'à 405 chevaux lorsque le ges­

tionnaire de puissance (power mana­

gement) est activé. Les modèles de la 

sérié 8 sont offerts avec des pneus ou 

des chenilles.

Transmission E23
Disponible exclusivement sur la 

gamme 7R en 2014, la nouvelle trans­

mission 1:23 ne fera son apparition sur 

les 8R qu’en 2015. Elle comporte trois

modes d’opération : manuel, automa­

tique et personnalisé. Ces différentes 

façons d’utilisation permettent de 

maximiser l’efficacité énergétique 

du véhicule, sa puissance, ou d'allier 

puissance et rendement. La E23 pos­

sède un total de 23 vitesses avant, 

comme son nom le suggère. Celles ci 

sont espacées de 15 % de façon égale 

pour une conduite fluide. John Deere 

allégué que la 1:23 offre une conduite 

aussi confortable qu'une 1 VT (Infini 

tely Variable Transmission) tout en 

étant aussi simple qu’une transmission 

automatique power shift.

Avec le dispositif Efficiency Manager, 

présent sur la 1:23, l’opérateur peut 

opter pour une vitesse tout en laissant 

l’ordinateur embrayer pour conser­

ver la meilleure efficacité énergétique 

possible.

Si le <• 23 » désigne le nombre de 

vitesses de la nouvelle transmission, 

le ■ E ■ a été choisi pour représenter 

les caractéristiques écoénergétiques 

de ce mécanisme. « Nous avons ima­

gine la nouvelle transmission de sorte 

qu’elle consomme le moins de carbu­

rant possible », note Carlton Self, spé­

cialiste du marketing chez John Deere

Équipement

Ainsi, l’opérateur peut programmer 

deux vitesses différentes : la premiere 

se met en marche au cours du travail au 

champ qui nécessite beaucoup d’éner­

gie, et l’autre s’enclenche durant une 

opération moins exigeante comme un 

déplacement sur la route. La transmis­

sion atteint sa vitesse de croisière au 

20' rapport. Lors de l’embrayage des 

trois dernières vitesses, la transmis­

sion se charge de diminuer le nombre 

de rotations du moteur par minute 

tout en gardant la même allure.

Le système IVT est toujours le seul 

disponible sur les modèles de 345 che­

vaux et plus, de même que sur toute la 

gamme de 8R.

Un moteur plus vert
La compagnie américaine avait 

amorcé depuis quelques années un 

processus qui devait permettre a ses 

moteurs de répondre a la norme envi­

ronnementale Tier 4. L’ajout sur les 

moteurs John Deere du système de 

réduction catalytique sélective (RCS) 

permet de diminuer l’émanation de gaz 

polluants dans l’échappement grâce a 

l’injection d’un liquide. Selon les esti­

mations de l’entreprise américaine, 

ces dispositifs de pointe ajoutés a la 

nouvelle transmission E23 réduiront 

de 2 % la consommation des tracteurs 

de la sérié 7, comparativement a leurs 

prédécesseurs.

de produit chez John Deere.

Holli Brokaw, le nouvel écran de commande 

a été conçu en s'inspirant de l'interface des 

téléphones intelligents.

En arrière toute
Les nouveaux tracteurs John Deere 

possèdent aussi 11 vitesses arrière 

qui sont espacées de 30 %. Selon le 

constructeur, cet ajout rend le travail 

de reculons beaucoup plus fluide et 

confortable. « On avait une demande 

de la part de nos clients qui font du 

déneigement notamment », explique 

Carlton Self.

Un bras de commande plus facile 
d'utilisation

Avec ses nouveaux bolides, John 

Deere présentait son bras de com­

mande CommandARM, complètement 

redessiné. Selon la chef de produit de 

l’entreprise, Holli Brokaw, cette nou­

velle composante a été conçue pour que

lançait sa nouvelle gamme de produits pour l’année 2014 à Columbus, 

en août dernier.
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de com mande Com mnndARM

a été redessine pour rendre son utilisation 

plus intuitive.

console vers la droite ou la gauche. 

Le m odèle Premium de 25 cm possédé 

4 prises video qui peuvent être reliées a 

des cam eras, tandis que l’écran de hase 

de près de 18 cm peut accueillir une 

seule cam era.

Un habitacle amélioré

Les nouveaux véhicules sont aussi 

équipés de l’habitacle Comm and- 

V iew III, désorm ais plus silencieux 

grâce au pare brise en verre de sécu­

rité lam ine. Le siege de l’operateur 

bascule dorénavant de 40 degres vers 

la droite, ce qui perm et au conducteur 

de m ieux voir les opérations qui se 

déroulent derrière. Pour Carlton Self, 

de John Deere, la conduite des nou­

veaux véhicules est confortable grace a 

la suspension de l’habitacle et au active 

veut qui réduit la sensation des vibra­

tions. Les lum ières a diode électrolu­

m inescente (DHL) sont disponibles en 

option sur la nouvelle gamm e de trac­

teurs. Elles sont plus résistantes aux 

chocs, produisent une lum ière plus 

naturelle et consom m ent m oins 

d’énergie que les lum ières halogènes 

traditionnelles », souligne M . Self. 

Un réfrigérateur a ete intégré a l'habi­

tacle pour perm ettre aux producteurs 

de garder leur nourriture froide.

son utilisation s’avère plus facile. « Les 

boutons de contrôle les plus im portants 

com m e l’accélérateur ou le contrôle de 

la transm ission ont été disposés sur le 

bras de com m ande de m anière à ce que 

l'opérateur les repère intuitivem ent », 

soutient-elle.

Le nouvel écran de com m ande a 

été créé en s’inspirant de celui d’un 

téléphoné intelligent. Il est possible 

de naviguer d’un m enu à l'autre uni­

quem ent en glissant son doigt sur la

de John Deere possède la nouvelle transm ission E23.

com mercial, industriel et résidentiel
"fBm jjfc. 'wKL

Frédéric  Auger www.fasemballage.com

Tel.: 819.384.8249 contact@ fasem ballage.com
i168255
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munies du système Interactive Combine 

Adjustment (ICA).

f 0 >
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peuvent maintenant être équipées de chenilles.

TEXTE
ÉTIENNE DUPUIS

Journaliste

D
es chenilles de 36 po sont 

désormais disponibles sur les 

nouvelles moissonneuses-bat­

teuses SX70, 80 et 90, de John Deere, 

biles peuvent être assemblées a l'achat 

ou encore être achetées séparément. 

Le tendeur de chenilles a été ins-

des moissonneuses-

batteuses chez John Deere, Kim Cramer, 

présente les nouvelles machines lors de la 

journée Champ, en banlieue de Columbus.

talle très haut sur le véhicule pour 

améliorer sa performance, mais aussi 

pour faciliter le passage des chenilles 

aux pneus, selon le spécialiste des 

moissonneuses chez John Deere, 

Kim Cramer. 11 souligne également 

qu’il y avait une forte demande des 

clients pour ce type de traction. « Les 

machines sont de plus en plus grosses. 

Les chenilles permettent une meil­

leure flottaison et réduisent la com­

paction causée par l’engin, avance-t-il. 

bn plus, ça diminue l’utilisation de 

carburant dans les mauvaises condi­

tions de champ. » John Deere précise 

d’ailleurs que cette nouvelle option 

permettra aux producteurs de travail­

ler plus tôt et plus longtemps dans des 

conditions de champ difficiles.

Les nouveaux modèles sont désor­

mais munis du système Interactive 

Combine Adjustment (ICA) qui sug­

gère au producteur des ajustements 

durant le battage. « Le système infor­

matique peut informer l’opérateur que

le grain récolté est souillé, par exemple, 

explique Kim Cramer. Ensuite, il va 

lui proposer des solutions. Dans ce 

cas-ci, le système l’informerait de 

laver le réservoir à grains. » Il ajoute 

que ce dispositif peut aider un agricul­

teur moins expérimenté à ajuster sa 

moissonneuse-batteuse avant d’amor­

cer le travail au champ.

Les batteuses John Deere peuvent 

maintenant être équipées de nou­

veaux sieges en cuir ventilés et chauf­

fés avec support lombaire. « Les 

producteurs travaillent pendant de 

longues heures dans ces véhicules, 

il est important qu'ils s’y sentent à 

l’aise », soutient M. Cramer.

Le nez des moissonneuses peut 

désormais mesurer plus de 12 mètres. 

Le modèle S650, conçu pour les pro­

ducteurs d’importance, peut récolter 

jusqu’à six rangées de maïs.

Les moissonneuses-batteuses John 

Deere répondent toutes aux normes 

d’émissions Tier 4 Final.
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É q u ip e m e n t

E M B R A Y A G E S  

F R E IN S  IN D U S T R IE L S  

U S IN A G E  E T  A C C E S S O IR E S

En affaires 
L depuis 48 ans!

3ETOiE3 inc E M B R A Y A G E S
(N e u f o u  re b â ti)
•  A g r ic o le s

•  C a m io n s

•  A u to s
•  In d u s tr ie ls  

(T w in d is c , R o c k fo rd )

F R E IN S
IN D U S T R IE L S
•  R iv e té s
•  C o llé s

Téléphone : 514 354-5222 • Sans frais : 1 888 354-5222 

11 100, Sécant, Ville d'Anjou (Québec) H1J 1S5 
www.0mbrayag0sb0mler.com 
0bl@0mbrayag0sb0ml0r.com

E M B R E  2 C

T E X T E
MICHEL BEAUNOYER
J o u rn a lis te

D
e p u is le s 3 d e rn iè re s  a n n é e s , 

C A S E III a in tro d u it s u r le  

m a rc h é  2 6  n o u v e a u x tra c te u rs  

c o m p a c ts  e t u n e  d o u z a in e  d ’o u tils  d e  

fe n a is o n . S e lo n  le  m a n u fa c tu r ie r a m é ­

r ic a in . c e la  d é m o n tré  s o n  e n g a g e m e n t  

a  ré p o n d re  a u x  b e s o in s  d e s  é le v e u rs  e t 

p ro d u c te u rs  d e  fo u rra g e .

P o u r c o m p lé te r le  c a ta lo g u e  d e s tin e  

a c e s p ro d u c te u rs , C A S E 1 1 1 a n n o n c e  

l ’in tro d u c tio n  d ’u n e  n o u v e lle  g a m m e  

d ’a n d a in e u s e s  a u to m o tr ic e s , la s é r ié  

V V D 3 , d o n t la p a rt ic u la r ité  c o n s is te  

a ê tre  d o te e  d ’u n  s y s tè m e  d e  g u id a g e  

a u to m a tiq u e  in s ta lle  a  l ’u s in e .

D a n s u n m ê m e o rd re d ’id e e , le  

m a n u fa c tu r ie r  a  d é v e lo p p é  u n  n o u v e a u  

n e z  p o u r s e s a n d a in e u s e s d e  la  s é r ié  

D H 3 , c o u v ra n t 4 0  p ie d s  e n  u n  s e u l p a s  

s a g e . L a  ta b le , q u i a  e te  c o m p lè te m e n t 

re v u e , p e rm e t u n e c irc u la t io n p lu s  

ra p id e  d u  fo u rra g e  fa u c h é . L a  b a rre  d e  

c o u p e  a  é té  e n d u rc ie ,  c e  q u i la  re n d  p lu s  

ré s is ta n te  lo rs  d e s  o p e ra t io n s  e n  c o n d i­

t io n s  d if fic ile s .

U n e n o u v e lle  s é r ié  d e fa u c h e u s e s  

c o n d itio n n e u s e s  a d is q u e s , la D C 3 , a  

a u s s i é té  in tro d u ite  s u r le  m a rc h e . L a  

b a rre  d e  c o u p e , g a rn ie  d e  d is q u e s  la rg e s , 

g a ra n tit u n  tra v a il p lu s  p ro p re  e t p ré c is . 

D e fo n c tio n n e m e n t s im p le e t d e  

c o n c e p tio n  lé g è re , c e tte  fa u c h e u s e  e s t 

fa c ile  a  u t il is e r .

d e m e n t p ro c é d e r a s o n a ju s te m e n t 

d ire c te m e n t a u  c h a m p . L e s  a ju s te m e n ts  

d u c o n d itio n n e u r , p a r e x e m p le , n e  

n é c e s s ite n t a u c u n  o u til.

69420
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T r a c t e u r  « i c i  R T 1 5 5 A , 4 R M ,  

1 1 3 4  h ,  1 5 5  C V ,  2 0 0 9 ,  D e e n o  c o o d l

T r a c t e u r  M e n e r  F e r g u s o n  5 4 6 5 ,  

2 0 1 0 , 7 0 4  h ,  4  R M ,  3  s o r t i e s  d ' h u U e ,  

4 6 0 / 8 5  R 3 8  3 8 0 / 8 5  R 2 8 .

P r i x  :  7 4  6 0 0  $

T r a c t e u r  F l o t  9 0 - 9 0 ,  4 R M ,  7 1 9 1  h ,

4 R M ,  4  8 0 8  h ,  1 2 5  C V ,  f a i s  b e n n e 9 0  C V ,  1 9 9 0 .

M i  :  1 1 8  0 0 0  8 M s : 5 9 9 9 $ P r i s :  5 4  9 9 9  $ P r i s :  1 3  9 9 9  $

■tëM

4  5 1 0  h . t e t e n M d e n i l  7 8 4 ,  2 R M ,  3  6 2 1  k . V e l t r a  N 8 2 ,  4 R M ,  9 8 9  k ,  8 8  C V , T r a c t e u r  N H  T 7 0 4 0 ,  4 R M ,  1  6 0 7  h . N H  T 7 . 2 3 5 ,  4 R M ,  5 3 2  h ,  2 3 5  C V ,

d i e s e l ,  2 0 1 2 , 4  s o r t i e s  b y d .  d b l e s .

Q u i c h e  Q 4 0 .

P r i s :  1 3  0 0 0 $ M s :  5  5 0 0  $ P r i s :  5 3  9 9 9  $ P r i s :  1 3 0  0 0 0  $ P r i s  :  1 4 0  0 0 0  $

T*'*

T r a c t e u r  M F  6 2 9 0 ,  2 0 0 4 , T r a c t e u r  N H  T 6 0 2 0 ,  2 0 0 9 ,  2 R M , A g c o  L T 8 5 A ,  4 R M ,  3 8 4  h ,  8 5  C V ,

e t  t r i s  p r e f r s . 4 8 0 0  k , 3  4 1 1  h ,  2 1 0  C V ,  e x c é d e n t s  c o n - 3 8 0  h ,  1 0 0  C V ,  e x c e l l e n t e  c o n d i t i o n . d i e s e l ,  2 0 0 8 ,  e x c e l l e n t  c o n d .

M x  :  8  9 9 9  $ P r i x :  5 3  0 0 0  S P r i x  :  9 0  0 0 0  $ P r i x :  5 4  0 0 0  S P r i x  :  5 9  9 9 9  $

T r a c t e u r  W h i t e  2 - 4 5 ,  1 9 8 0 ,  2 X M , T r a c t e u r  T r a c t e u r  A ( M  U 9 0 , 2 0 0 8 , F l o t  1 8 0 - 9 0 , 4 R M ,  1 0  0 0 0  h ,  b o n n e T r a c t e u r  F e n d t  8 2 0 ,  2 0 0 8 ,  4 R M , M F  7 6 2 2 ,  4 R M ,  1  0 4 5  h ,  2 0 1 2 ,

4  9 5 0  h ,  f a i s  k e e n s
3  1 6 5  b ,  2 0 0  C V ,  e x c e l l e n t e  c o n - d l e s e i ,  2 2 0  C V ,  e x c e l l e n t e  c o n d i t i o n .

P r h : 5 0 0 0 6 P r i x  :  4 2  0 0 0  $ M x :  1 5 0 0 0  $ P r i x :  1 3 5  0 0 0  $ P r i x  :  1 4 0  0 0 0  $

T O W

8 É Î  Oat&tvauJ

F e n d t  7 1 6 ,  4 S M ,  3  6 1 5  h ,  1 8 0  C V , M F  5 4 4 5 ,  4 R M ,  7 2 2  h ,  8 5  C V , M F  5 4 5 0 ,  4 R M ,  2 0 9  h ,  1 0 0  C V , T r a c t e u r  J D  4 8 5 0 ,  4 R M . T r a c t e u r  C l  s e  I H  M X 1 8 0 ,  2 0 0 0 ,

d t e s e l ,  2 0 0 2 ,  e x c e d s n t e
4 R M ,  6 0 9  b ,  2 4 0  C V ,  e x c e l l e n t e

M l  :  7 5  0 0 0  8 P r i x ;  5 2  0 0 0 $ P r t l  :  6 8  0 0 0  $ P r i x  :  1 6  0 0 0  $ P r i x :  6 0  0 0 0  $

' V f .  8 1

W h i t e  6 7 1 0 , 4 R M ,  6  0 6 5  h ,  1 0 0  C V , M F  7 4 6 5 ,  4 R M ,  1  4 5 0  h ,  1 1 0  C V , T r a c t e u r  M F  1 3 5 , 1 9 7 4 ,  2 R M , W h i t e  M F  1 2 7 0 , 2 R M ,  5  0 0 0  h , T r a c t e u r

d i e s e l ,  2 0 1 1 , 4 8 0 0  b ,  3 5  C V ,  e x c e l l e n t e  c o n d i t i o n . 4 1  C V ,  1 9 7 5 ,  b o n n e  c o n d i t i o n . 6  1 0 0  h ,  7 0  C V ,  e x c e l l e n t e  c o n d i ­

t i o n ,  e v e c  s o u f f l e u r  C o - o p .

P r i x :  3 0  0 0 0 $ P r i x :  1 0 3  0 0 0 $ P r i x :  7  0 0 0 $ P r i x  :  4  9 9 9  $ P r i x  :  1 7  0 0 0  $



ALCIDE OUELLET ET FILS INC

S T -C Y P R IE N  • 4 1 8  9 6 3 -2 6 4 7  

B a c k o e  M a s s e y  F e rg u s o n  C B 2 0 , 

2 0 1 1 , 5  h , 3  p ts , b u c k e t 1 5  p o u c e s . 

À  l 'é ta t n e u f.

S T -C Y P R IE N * 4 1 8  9 6 3 -2 6 4 7  

A é ra te u r  d e  s o l A e rW a y , 1 0  p ie d s , 

d e n ts  n e u v e s , ré v is é  à  n e u f.

S T -C Y P R IE N  * 4 1 8  9 6 3 -2 6 4 7  

P re s se  G e h l 1 4 7 0 , s u p e r p ro p re .

Alcide OUELLET & JM
www.alcideouellet.com

U--d'JA d'imÆàj pOU/JtiU

160, rue Principale, Saint-Cyprien 

(Cté Rivière-du-Loup)

418 963-2647

235, Route 291 (sortie 514 de l'autoroute 20) 

Cacouna (Rivière-du-Loup)

418 867-1441

S t-C Y P R IE N  *4 1 8  9 6 3 -2 6 4 7  

M F  5 4 5 5 , 2 0 1 2 ,9 5  H P , 3  s . d 'h u ile , 

2 6  g a llo n s , p n e u s  M ic h e lin .

S T -C Y P R IE N  *4 1 8  9 6 3 -2 6 4 7  

P re s s e  N H  B R 7 4 0 , ra m a s s e u r la rg e  

à  s tra p p e s , s ü a g e  s p é c ia l. À  v o ir l

C A C O U N A  *4 1 8  8 6 7 -1 4 4 1  

J D  7 2 1 0 ,1 9 9 8 ,1 0 0  H P , b ra c k e t d e  

c h a rg e u r e t c o n trô le , 2  s o r t ie s  

d 'h u ile , tra n s . 1 6 x 1 6 .

S T -C Y P R IE N  *4 1 8  9 6 3 -2 6 4 7 

D é b u s q u e u s e  T re e -F ra m e r C 4 , 

m o te u r F o rd  à  l'e s s e n c e , p n e u s  

1 6 .9 k 3 0 F o re s tie r n e u fs .

C A C O U N A  * 4 1 8  8 6 7 -1 4 4 1  

N e w  H o lla n d  T M 1 2 0 .1 2 0  H P . a /c  

c h a rg e u r N H  8 S 0 L T , a tt A lô , m o te u r 

6  c v f. 7 .5  litre s .

F a u c h e u s e  N e w  H o lla n d  1 4 1 2 , à  

d is q u e s  8  to u p ie s , c o n d . à  f lé a u . 

Im p e c c a b le !

C A C O U N A  *4 1 8  8 6 7 -1 4 4 1  

M a s s e y  F e rg u s o n  4 2 5 3 . 2 4 6 0  h . 8 5  

H P  P T O , a /c  tra n s . 1 6 x 1 6 , 3  s o r t ie s  

d 'h u ile .

L jpfe
rJ s re i

Va

S T -C Y P R IE N  * 4 1 8  9 6 3 -2 6 4 7  S T -C Y P R IE N  *  4 1 8  9 6 3 -2 6 4 7  S T -C Y P R IE N  * 4 1 8  9 6 3 -2 6 4 7  S T -C Y P R IE N  *  4 1 8  9 6 3 -2 6 4 7  S T -C Y P R IE N  * 4 1 8  9 6 3 -2 6 4 7

M F  2 6 8 0 H D , 2 0 1 1 .1  0 3 7  h , 9 7  H P . F ia t 8 8 0 , 8 8  H P . 2  s o r t ie s  d 'h u ile . S o u ffle u r L u c k n o w  1 0 0  p o ..  G é n é ra tr ice  W in co , 2 0 K w  a v e c  f ils M F  2 7 5 , 3  9 3 1  h . 6 7  H P  P T O , 2

a /c  2  s . d 'h u ile , c h a rg e u r M F S u p e r b e a u ! ta m b o u r 2 8  p o .. 4  p a le tte s . À  q u i la e t re m o rq u e . s o r t ie s  d 'h u ile , tra n s . 8 x 2 . T rè s

D L 2 8 0 . T rè s  D ro o re ! c h a n c e ! o ro o re !

Kvernelancl

S T -C Y P R IE N  * 4 1 8  9 6 3 -2 6 4 7  

L a m e  B u h le r , 8 '. s é r ie  8 0 . 2  

c y lin d re s .

S T -C Y P R IE N  *4 1 8  9 6 3 -2 6 4 7 

M F  1 5 3 3 H L , 2 0 0 9 . 3 3  H P . 2  s o r te s  

d 'h u ile . T rè s  p ro p re !

C A C O U N A  * 4 1 8  8 6 7 -1 4 4 1  

S o u ff le u r  N o rm a n d  N 1 0 4 , T R C , 

1 0 4 " , ta m b o u r 3 4 ", 6  p a le tte s .

C A C O U N A  *4 1 8  8 6 7 -1 4 4 1  

C a s e  5 8 0 k , 6  2 0 0  h . 4 R M , b o o m  

té lé s c o p iq u e . A  v o ir !

S T -C Y P R IE N  * 4 1 8  9 6 3 -2 6 4 7  

K u b o ta  9 0 0 0 , 2  0 4 4  h . 8 0  H P . 3  

s o r t ie s  d 'h u ile , a /c

y  r - j r~T~t n  jjjP *
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DES BONS D'ACHAT
________________ PLUS ______________

FINANCEMENT À 0% ou REMISE EN ARGENT COMPTANT*

tracteu r'; e t ci eauc

FINANCEMENT A 0"

ce tte  année  vous pe rm etten t D ’É C O N O M IS E R E N C O R E P LU S e t de F A Ç O N  

ncez. vous pouvez GAGNER DE L'ARGENT en ache tan t ce rta ins m odè les 

m en te N ew H o lland E t vous réalisez davan tage d 'économ ies grâce à

ou une REMISE EN ARGENT COMPTANT au lieu d 'un financem ent 

.em ps passe venez nous rendre v is ite  avant la fin de ce tte o ffre  le 30

nhvaluebonanza.com

“Qua nd

F . C A M P E A U & F ILS IN C

4-30, ch. Palhousie, Dalhousie Station, Qc J OP 1 GO

450  269-2737  • 1 Ô 00  690-2737

M oissonneuse-ba tteuse  N H  

C R 9060 . 2011 , 453 h . 4R M , 

hache-pa ile  D I*, an tenne G P S 262

D echaum euse lem ken

R ubm 9 500K UA  2013 , 5m  rep liab le

sem i-porte , rou leau db le 400 400

MH
M oissonneuse-ba tteuse  John D eere  

9750 S T S . 2 300 h . tab le 930 fie *

M o issonneuse-ba tteuse  G leaner 

R 65, 2008 , 584 h , ba tteu r, 

epandeur a pa illes , to ile su r benne

C h ise l K verne land  C T C 433, 2010 , 

4m , rou leau actipack, den t type 

C h ise l C om m e neuve !

C harrue a ve rso irs G rego ire -B esson  

8P Z 9, 2002 , 7 ve rso irs réver.(6 *1 ). 

P ro tection ve rso ir hyd
22 200 S

M o issonneuse-ba tteuse G leaner 

R 50, 1989 , 2 130 h , 2R M , nez à 

m a is 6 rgs , tab le 15 ’.
36 500 S

M o issonneuse-ba tteuse M assey 

F erguson 8460 , 1993 , 3 460 h , 4R M , 

cho ix de tab les .

C harrue  a ve rso irs K verne land 

P B 115. 2007 , réver. 7 ve rso irs  avec 

d isque , (recond itionné)
36 000 S

H erse  à  d isques B ush H og , 30 p i, 

tandem  sur fram e e t a iles , rou le tte  

de 21 1 /2 p i.

R é trocaveuse C a te rp illa r 430D , 

2004 , 5 000 h , trans. fu ll 

pow ersh ift.

N H T 8 360 , 2011 . 298 h , G P S N  A V  

II, roues db les av e t a rr, sus. av , 

ba lance  de garan tie
189 000 S

T racteu r C ase M X 270 , 2000 , 4300h, 

très p ropre , 18-pow ersh ift, roue 

doub le . 235 H P
80 000 S

T racteu r C ase 330 , 2007 , 1658 h , 

pneus 620 /70R 42, 4 so rties d ’hu ile , 

transm iss ion 24x24 .

S k ids te r N H 1218 , 2012 , 224 h , 

con trô le é lec tro -hydro . G ode t 72". 

B a lance  de garan tie .

ü N E W  H Ü L1A M D
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Bossé & Frère

Vente

Service

s e r v i c e  *  q u a l i t é  •  p r i x

2 7 5 ,  a v e n u e  B o s s é ,  

M o n t m a g n y  ( Q u é b e c )  G 5 V  2 P 4

T r a c t e u r  C h a l l e n g e r  M T 6 6 5 T r a c t e u r  C a s e  S R 1 7 5 .T r a c t e u r  H u r l i m a n n  H 6 1 9 0 .

T r a c t e u r  F e n d t  8 1 5 .  T r a c t e u r  F e n d t  7 1 2 ,  2 0 0 4 .  T r a c t e u r  F e n d t  7 1 2 .  2 0 0 5 .  T r a c t e u r  F e n d t  7 1 2 .  T r a c t e u r  F e n d t  8 2 4 .  2 0 1 2 .

^ ■ i

T r a c t e u r  F e n d t  9 3 6 .  T r a c t e u r  F e n d t  9 2 6 .  2 0 0 2 .  T r a c t e u r  F e n d t  9 2 2 .  2 0 0 9 .  T r a c t e u r  J o h n  D e e r e  7 7 2 0 .  T r a c t e u r  J o h n  D e e r e  7 3 3 0 .

2 0 0 3 .  2 0 0 8 .

T r a c t e u r  M a s s e y  F e r g u s o n  T r a c t e u r  F e n d t  6 4 6 5 .  T r a c t e u r  N e w  H o l l a n d  T V 1 4 0 .  T r a c t e u r  F e n d t  9 3 6 ,  2 0 1 2 .

6 4 6 5 .

T r a c t e u r  M a s s e y  F e r g u s o n  

8 6 5 0 , 2 0 1 1 .

T r a c t e u r  L a n d i n i  1 3 0 0 0 , 1 9 9 5 .T r a c t e u r  L a n d i n i  1 3 0 ,  2 0 0 9 .

^  -  v ;  —

• '  m .

1P s s â j

418 248-0955 1 6 2 8 9 6



LES EQUIPEMENTS
UPTON 

450 549-5811
GRANBY 

450 372-7217
MARIEVILLE 

450 460-4951
VICTORIAVILLE 

819 752-2594
LA DURANTAYE 

418 884-2841

P 1 0 5 6 8 P I0 2 I9P 0 5 3 0 0

U M n  C a s a  4 4 5 ,1 5 4 9 2 0 0 5 Mé im  M j j— -P 
W llfH  M W  n O H O ra M t  è  e o iB o g e  Mm  1 0 1 8 5 8 , N IO t ,  3 M o h tn a a a a ia  b a t ta a s a  W H  T R M , 

1 9 9 8 ,1 9 8 0  h  ro lo e ,  2 4 7 5  I I

B a tte u s e  C a s a  IH  2 3 8 8 , 1 9 9 8 ,3 8 7 / Il

0 9 4 ^  2 0 0 8 ,2 1 0 0 8 .

P 1 0 2 3 8 P 0 9 S S 2 P 0 9 8 5 3 P I  1 1 5 5 P I  0 5 7 7

V ib k s le  to o H e r r a b i  C o h  c o d a i,  2 0 0 9 , N * w  H o ïo n d  T 6 0 2 0  8 tM  c o U n e , 2 0 0 9 , T ro t te u r  C o u  IH  M X 2 5 S  4 R M  c o i . M a ta  1 4 3 1 0 ,1 9 9 9 ,2 9 7 8  8 , t r o n im . C a j»  IH  M a g n n i 1 9 0 ,2 0 1 0 ,2 6 8 3  8 ,

6 2  8 ,4  R M , ta ie  s a c  la  to i t . 2 0 0 3 ,5 3 2 9 8 .1 5 0 0  8 .

P 0 8 1 7 0 P I 1 9 6 2 P 0 6 8 3 8 P I  1 5 3 7 P I0 5 I5

N e w  H e B a a 8 T S I3 5 * 4 R N < a U a « , T ra c te u r  C a sa  IH  F o ra a l  8 5 c , 2 0 0 9 ,T ro c ta a r  C a s e  IH 2 7 5  4 K M  T ra c ta a r  C a s e  IH M X U 1 2 5 ,2 0 0 6 ,

3 0 0 0  k e a re s , 4 R M , c a b in e .

P I 0 5 1 0

T ro t te u r  C a se  IH  P u e »  1 9 5  4 R M  

c r t ia e . 2 0 0 9 ,2 2 8 9  82 0 0 7 , 1 8 3 9 8 . a l la s ,  2 0 1 0 ,3 1 7 0 1 8 5 1  8  4 R M , c o b ia e .

P t0 2 3 9P 0 8 5 I8 P 0 5 7 6 9

T ro t te u r  C b a le o g e r M T 6 3 5 B  4 R M , H e w  H e O n o d  T 7 0 5 0 , 2 0 0 8 ,2 0 0 0  8  T ro tte u r  C o s e  IH  J X I0 7 5 C  4 R M , 2 0 0 7 , T ro tte u r  ( o s e  IH  P U M A  1 4 0  4 R M  V is  à  g ra b s  G e h l 1 0 6 1 , 2 0 1 1 , 1 0  p o u c e s

2 0 0 7 , 3 5 0 0  6 . s s s p . s u r  c a b in e  c a b in e . 1 8 5 5  h .  c a b in e , 2 0 1 0 , 3  « a lv e i .

P I  1 9 1 1  P 1 1 9 0 3  P 1 0 2 3 1  P 0 9 9 6 8

Tout notre inventaire d'usagé et tous nos prix sur : WWW# adrienphaneuf.com
P 1 1 9 6 0

« > 2 0 1 3  C N H  A m e r ic a  L L C . T o u s  d ro i ts  r é se rv é s . C a s e  1 1 1  m a rq u e  d é p o s é e  d e  C N I1  A m e r ic a  L L C . 

C N H  C a p i ta l  e s t u n e  m a rq u e  d e  C N H  A m e r ic a  L L C . w w w .c a s e ih .c o mC A P IT A L A G R IC U L T U R E

1 6 5 6 1 9

^ 7 —  'i jp j j—  I jQr.l
J  • | T -

-------
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Épandeur John O eoro 570, 
pneu* ballon*, panneau 
hydraulique.

T racteur N ew H olland  TM 120, 
4R M , cabine, chargeur 72LB .

Tracteur N ew  H olland  TS110, 
4R M  avec cabine et loader.

C aae Pum a 170,4R M , dual, 50  
km , neuf, 4  h  aur le dyno  test, à  
qui la chancel

Tracteur N ew H olland 
W orkm aater 45,2012,160 h, 
4R U .

rtV - C I?.. U Vn/ -r
Tracteur N ew H olland T7050, 
pow ershltt, 4R M , cabine et 
chargeur.

T racteur N ew H olland TM 120, 
4R M , cabine, essieu avant 
super steer.

AGRICULTURE ■

LES EQUIPEMENTS

Proulx & Raîche Pffi#
627, rue Saint-Jean, Wotton (QC)

Tracteur N ew H olland T7030. 
4R M  avec cabine et loader.

M ixeur Suprêm e 600. T rès bon. T racteur B oom er 3045. 4R M , 
avec chargeur. 2009.

T racteur Landini G hibli 100. 
4R M . avec cabine et chargeur.

T racteur N H TM 115, 4R M , 
cabine, chargeur A lô.

819 828-2661 w w w .equipproulxraiche.com 163-

Faucheuse N ew H olland 1411.

T racteur C ase D X 40. 400 h, 
4R M , chargeur.

Tracteur N ew H olland T4030. 
2009. 4R M . cabine, chargeur, 
transm ission 16x16.

N H T6070 E lite. 4R M  avec 
cabine. 18x6 tull p-shift. 3 pts 
et PTO en av.. 50 km .

Tracteur U niversel 640. 4R M . 
cabine, pneus neufs en arrière.

Presse N ew H olland B R 7060. 
crop cutter, 3 000 balles. 2010. 
0 °o 48 m ois.

Presse C ase R B X 454. rotocut. 
2 ans com m e neuve. 3 000 
balles. 0 °o 48 m ois.

Skid chargeur N ew  H olland 
LS170, pneus neufs.

T racteur N ew H olland TG 285, 
4R M , cabine avec roues 
doubles aux 4 roues.

Fourragère N H FX 50, 4R M , nez 
à m aïs, 6 rangs rotatifs, nez à 
foin 15 '.

T racteur B oom er 3050, 4R M  
avec chargeur et cabine. 2010.

T racteur N ew H olland B oom er 
3040, 4R M . cabine, chargeur.

T racteur N H TM 165. 4R M . avec 
cab., full p-shift. r. dbles sur 
essieux. T rès bons pneus.

Presse N H 575 avec 
lance-balles, très propre.

T racteur N ew H olland 8160, 
4R M , cabine.

Presse John D eere 854N , 4x5, 
rotocut. 0%  48 m ois.

Presse N ew H olland B R 7060. 
avec filet, 2008. 0%  48 m ois.

T racteur N ew H olland T7050, 
4R M . 2005, 3 016 h.

N H T7070. 2010. 4R M , cab. 
pneus 20.8x46 , roues doubles. 
C V T 50 km . Photo titre ind.

Faucheuse N ew  H olland H 7550. 
13 pieds. 3 ans.

T racteur B obcat C T445. 4R M . 
chargeur. 2010.

T racteur Ford 4610, 4R M , avec 
cabine et chargeur.

N EW  H O LLA N D

http://www.equipproulxraiche.com
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Service Agro Mécanique

www.serviceagromecanique.com
jordan.tremblay@samagri.ca

SAINT-CLÉMENT
24, rue Principale
Michel Tremblay | Pierre Tremblay 

Tél.: 418 963-2177

Denis Bérubé | Jordan Tremblay 

Tél.: 418 492-5855

C ase IH  F a rm a ll 95 . 2011 . 335 h . 

4R M . cab ine . 2 sh . pneus 18 .4R  34  

e t 13 .6R  24 . 2 fla sh .C om m e neu f.

P rix : 41 400 S

C ase IH  M X M  130 . 2003 . cab ine . 

T ransm iss ion  18 -6  fu ll pow e rsh ift. 

4 s . hu ile , va lve pou r cha rgeur.

P rix : 36  500 S

C ase IH  M X U -125 , 2004. 5  040 h . 3  

so rtie s  hyd ro , a ile s  avant.

C ase IH  P U M A 115 , 2009, 3  060  h , 

susp . cab ., trans . fu ll p -sh ift 19 -6 ,

3  s . hyd ro , pneus  18 .4R 38 e t

14 .9R 28 . __  „
P rix  : 56  900 S

JD  7130 . 2008. 2  425 h . P rem ium , 

trans . IV T . 3 s . hu ile  e lec tro , 

pneus 14 .9R 46  e t 14 .9R 30 , 

suppo rt avant. _ __ ,__ _
D r,v ■ co  cnn  c

M cC orm ick  X T X 145 . 2009. 2  676 h . 

trans . E -P lus  avec c reepe r, susp . 

av . pneus  460 -85R 42 e t

420 '85R 28 P rix : 68  900 S

M cC orm ick M T X 135 . 2008 . 2140h . 

cab , 4R M , trans 16x16 , 3 s . hu ile , 

a ile s  av . a ile s a rr. la rges , suspens ion  

de  cab .

M cC orm ick X T X 145 , 2009.1  340 h , 

susp . cab ..a ile s  avant, a ttache  e t 

va lve , cha rgeu r A lô , pneus  

20 .8x38  e t 16 .9x28 , 3  scv .

F o rd  T W  20 . 1982 . 7262 h . cab ine . 

4R M . pneus  20 .8 -38  e t 14 .9 -28 . 

roues de fon te  a rr . bum pe r e t

pesees avant, fla sh . _
K  P rix : 22 000 S

M F 255 , 1977 . 4  440 h . trans . 8 -2 . 

cab ine  Lau rin . 1 s . d ’hu ile , pneus  

15 .5 -38 e t 7 .50 -16 . roues de  fon te .

P rix : 7  900 S

M F 670 , 1984. 4  370  h , 2R M , cab . 

de  c ie . 2  s . hu ile , pneus 16 .9 -38 e t 

1000 -16 . cha rgeu r H a rdy 80

au ton ive llan t. „ . __ _
P rix : 10 800 S

C ha rgeu r à  pa tins  gu idés  T hom as 

255 , 2010, 1 630  h , cab ine , 

sys tèm e H igh  F low .

P rix : 23  800 S

W h ite  2 -70 . 2R M . cab ine , pneus  

20 .8 -38  F ires tone  en exce llen te  

cond ition .

P rix : 6  800 S

T rac teu r K ubo ta 8950 D T . 1986, 

6200 h . 4R M , 100 H P .

P rix : 12 900 S

M F 285 , 1981, 5755 h . 2R M , cab ine  

de  c ie , trans 16x4 avec  

m u ltipow e r,3  s . hu ile , pneus

18 .4 -34 e t 1000 -16 . .
P rix  : 10  500 S

E pandeu r à  fum ier T eam co 2500, 

2004, vacuum , b ras de  

cha rgem en t hyd rau lique , pneus  

21 .5L -16 .
P rix  : 18 900 S

P resse à ba lles ca rrées  N H  565 , 

lance -ba lles  hyd . m odè le  72 . 

tens ion hyd .. cy lind re  su r la  pô le .

P rix : 5  900 S

M é langeu r K uhn 1560. 2001. D éch ique teuse ba lles rondes 

K uhn 2060M , 2009. 3 p ts , chu te  

o rien tab le , sou ffleu r, pa le tte

cha rgem en t ba lles . ___ _
3  P rix : 13 950 $

P resse à ba lles  ca rrées  K uhn  

LS B 890 , 2013, ro tocu t, ess ieux 

tandem , pneus  500 /55 -20 .

D ém ons tra teu r. _ . _n ___ .
P rix : 89  500  S

PAPITAI ®2013 CNH America LLC. Tout droits réservés. Case IH marque déposée de CNH America LLC. 
uHrl IHL CNH Capital est une marque de CNH America LLC. www.caseih.com
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^ NEW HOLLAND

NH TÏ9Ô74 431 K transi 24/24," '

renverse méc., PTO 540 trs, cab., 
ailes av., pneus 14.9/24, 16.9/38, 
chargeur Alo Q750.
Rèf: 8932

[épandeur fum. semi-Hqüïde New

Idea Sidekick 3222, PTO 540 
hours, pneus 16.5116.1, tandem.

[Boîte à ensilage NH 8, longueur

16 pi, 3 batteurs, toit acier, 
remorque 3390, pneus 11L15, 
handem 

Réf : 8945

NH 5070, 2 065 h.Trâns. 24x24,

PTO 540 trs, s. d'huile dbles, 
cab., aile av., pneus 14.9R24, 

118 4R34, chargeur Bush Hog 

Réf : 13617

Epandeur à fumier Hesston
5430, pneus 16 5L16 1. tandem. 
2 batteurs, pare-édaboussures, 

mont simple.
Réf 8946Ref : 8815

m.»

NHTM175, 200673 053h, transi

18-6PTO, 178 HP. 540/1 000 
tours, 4 s. d'huile doubles, cab., 
pneus 18.4R30, 18.4R46 
Réf: 8937

[Faucheusè-conditlonneuse NH

1411, 1997, largeur 10.6 pi, 
himon standard, à rouleaux, 
kylindre de table 

Ref: 8741

à balles rondes New à balles rondes NH[Tracteur Agco LT70, 2003, trans. 

12/12, renverse au volant, PTO 
540 trs, 3 s. d'huile doubles, 
cabine 
Réf 9960

Presse
Holland 640. ramasseur 18 

p/corde, cylindre ramasseur. 
pneus 31x13 5-15 
IRéf 13574

Presse
BR740A. 2006, Ramasseur 1 8 

■metres, attacheur a corde

lef 8793

Faucheuse NH 1432, 2007, 

largeur 13 pi, oscillant 3 pts, à 
fléaux, cylindre de table

Kouffleuse à neige Pronovost

P920, largeur 92 po, chute 

régulière, rotation cylindre et 
câble, tambour rotatif 
Ref 8947

[Souffleuse àneige Pronovost

P860-92, largeur 92 po. chute 
semi-industrielle, rotation 
[moteur hydro, peigne hydro 

Ref 8808

pouffleuse à neige Normand
N92-312TR, 2004, largeur 92 po, 
khute semi-industrielle, rotation 

chute et tambour 
Ref 8650

béchaumeuse Kverneland 4000,

2012, largeur 4 m. att 3 pts. 
[rouleau packer actipack. 
[cylindre profondeur 
|Ref Client 6Réf: 8631

Québec 418 666-0860 Rosaire Tremblay, Stéphane Courchesnes et Yannick Bouchard

Souffleuse à neige Normand 
industrielle. 2004, chute 

télescopique, réducteur 
540/1000 trs 
Réf: 10023

NH 4055. 2009, 620 h, trans 
12/12, inv., PTO 47 HP, 540 trs, 2 
s d'huile dbles. cab. ailes av , 
pneus 9 5 16 et 14 9 28 

Ref 19042

Déchaumeuse Lemken Rubin 9, 
largeur 4 m. attache 3 points

Gratte a neige frontale SSTA 
8-14. largeur 8 a 14 pi, hauteur 

42 po, oreille, couteau 
déclencheur, extensible 

Ref 10200

NH TV6070, 2008, 2 052 h, trans 
HSTPTO 105 HP, 540/1 000 trs. 6 
s d'huile doubles, cab., ailes av . 
pneus 480/85R34 

Ref: 10159 Ref 10245

t'rÿord 9030,1992,7 987 Kl [Épandeur à sel et à sable

Normand SCR 98, attache Alo. 
hoses hydrauliques

NH T6070 Élite/ 2008, 3 072 h.

trans 16x16, PTO 540/1 000 trs. 
s d'huile dbles, cab., aile av , 

pneus 16 9R28, 20.8R38 

Ref 13677

NH TN75D, 2002, 3 020 h, transi 

16x16, PTO 540 trs, s. d'huile 
triple, cab., pneus 280/85R24, 
16.9R30, chargeur Alo Q710.

Réf: 13524

Herse Kverneland NGS, 2009,

largeur 4 5 m, attache 3 pts, 18 
[dents

trans.
[HSTPTO, 540/1 000 trs. s. d'huile 
[triple, cabine Ford et ailes avant.

Ref: 8920 Ref 13521 1 3730

Faucheuse-conditionneuse NH 

1411, attelage timon standard, 
conditionneur a rouleaux, 

cylindre de table 

Réf 8674

[Véhicule tout-terrain NH Rustler 

125, 2010, 190 h, moteur 23 HP, 
Ux4, trans. CVT, cab , 4 roues, 

pneus 25x10.50, boite. 2 sieges. 
Réf : 13534

NH Workmaster 75! 2010, 850 h, 

trans. 8/2, PTO 540 trs, s. d'huile 
doubles, arceau sécurité, pneus 
11.2-24, 16 9-30.
Ref: 13529

NH TSÏÔ0A, 2006, 3 150 h,'PTO 

90 HP, 540/1 000 trs, trans 
16x164, s. d'huile dbles, cab., 
pneus 14 9/24, 18.4/34 
Réf: 10050

Presse à balles rondes NH

BR740A, 2006, largeur 
ramasseur 7 pi, cylindre de 

wamsseur. ensilage special. 
Ref 8851

Saint-Voilier 418 884-3114 Sylvain Dubé AGRICULTURE

Ob»,'vv':

Saint-Agapit 418 888-5111 Étienne Gagnon et Stéphane Blais

http://www.umcoop.qc.ca


Unicoop

1 8 7 0 h , 5 0  km /h , 
su sp . a va n t, tra n s . 

C V T , P T O  1 5 . 

5 4 0 /1 0 0 0 , s . d 'h u ile  

q u a d ru p le , ca b . M F , 

a ile  a va n t, p n e u s  

3 8 0 /8 5 R  3 4 , 

4 8 0 /8 0 R 4 6 D . ro u e s 

d o u b le s a rrié ré
N H  T S 1 1 5 A , 2 0 0 6 . 2  8 0 0  h , tra n s . 

1 6 x1 6 é lo c tro sh ift, P T O  9 5 H P , 

5 4 0 /1 0 0 0 trs , 3 so rtie s  d 'h u ile  

d o u b le s .

R é f : 7 9 5 9

N H  T 7 -Ï7 0 , 2 0 1 1 , 1 2 8 0  h , tra ns !

a u to  co m m a n d e , P T O  1 0 , 

5 4 0 /1 0 0 0  trs , s . d 'h u ile  tr ip le , 

ca b

R é f: 1 3 4 34

[N H TD 9 5 , 2 0 0 8 , 8 1 5  h ,"tra n s .

1 2 x1 2 , P T O  5 4 0 trs , s . d 'h u ile  

d b les , ca b ., p n e us  1 4 .9R 2 4 , 

1 8 .4R 3 4.

R é f: 9 8 8 4R e f : 1 3 4 54

[P e lie  à ch e n ille  K u b o ta K x7 1 -3 ,

2 0 0 6 , 1 1 8 0 h , fo rce 2 7 .5 H P , 

6 3 0 0 I, s . d 'h u ile  m a rte a u , ca b  

ch e n ille  ca o u tch o u c 1 1 p o  

R e f: 1 3 4 7 1

G ra tte à  n e ig e  fro n ta le  S S T À  3

p ts ,la rg e u r 8 p i, h a u te u r 3 6 p o , 

a tt. 3 p ts , o re ille  3 6  p o , m ise à  

a n g le  h yd ro , e x te n s ib le 8 -1 2 p i. 

R é f: 1 3 4 22

N H T 60 5 0  P lu s , 2 0 0 8 , 2 1 0 0  h . 

tra n s 1 6 /1 6 , P T O  1 0 5 H P  

5 4 0 '1 0 0 0 trs . 3 s d 'h u ile  d b le s , 

ca b

R e f 8 2 2 6

F o u rra g è re  N H  9 0 Ô , e ss ie u

s im p le , p n e u s 3 1 x4 3 .5 x1 5 , P T O  

1 0 0 0 trs , n e * fo in  9 9 0 W

P re sse à  b a lles  ro n d e s N e w  

H o lla nd  6 4 0 , R a m a sse u r 5 

p ie d ssé rie  9 0 2 7 54

R e f 1 3 3 7 9 R e f: 1 3 0 34

la n d in l B lizza rd 8 5 ! 1 9 9 3 . 4 1 8 6 h ,

h ra ns 2 4 /1 2 re n v , P T O  8 0 H P . 

5 4 0 trs . s d 'h u ile  tr ip le , ca b , 

p n e u s 1 2 4 R 2 4 , 1 8 4 R 3 0  

R e f 1 3 4 00

S o u ffle u se  à  n e ig e  N o rm an d

N 8 6 T R C , la rg e u r 8 6 p o , ch u te  

ré g u liè re , ro ta tio n  ch u te p a r 

m o te ur O rb it 

R é f 1 3 4 04

N H  1 -1 6 0, 5  ma ca b in e  W H IIN H  T 7 .2 6 0/2 0 1 1 ,1 7 6  h , tra n s
1 8 ,iv P T O  2 4 0 '1 0 0 0 trs , p  sh ift, 

s id e w in d e r, ro u es  d b le s , 1 0  

p e se e s a v . d e 4 5 k ilo s  

R e f 8 9 0 8

[C h a rg e u r a rticu lé  N H  W 8 0 B ,

1 4 2 h, ch a rge u r C o m p a c t N H  

W 8 0 B , m o te u r F P T T ie r III F 5 C , 

7 7 H P , fo rce d e le va g e 1 0  

R é f : N C H P 0 0 11 9

la rg e ur g o d et 6 6  p o .

R e f: 1 3 4 63

S a in te -M a rie  4 18  3 8 7 -5 9 8 7 A u g u s tin  L e m ie u x e t Je a n -F ra n ço is P o u lin

Saint-Narcisse 418 328-3788 R o b ert B e llev ille

N H T M  1 2 0 , 2 0 0 2 , 6 1 5 5 h , tra n s 

p sh ift 1 7 6 P T O  5 4 0 1 0 0 0 trs . s 

d 'h u ile  q u a d ru p le , ca b . a ile s a v

R e f 9 9 9 7

N H T 8 0 3 0 , 2 0 1 0 , 1 8 6 2 h , 1 6  

p e se e s . 4 va lve s , 1 8 v it , 

p o w e rsh ift P T O 1 0 0 0 to u rs 1 3 4 . 

p n e u s 4 8 0 7 0 R 3 7 e t 5 2 0 -8 5 R 4 6 

R e f 1 0 5 0 6

G ra tte à n e ig e  fro n ta le  G ra ttex  

p o u sse /tire . 2 0 1 1 . la rg e u r 7 2 p o , 

h a u te u r 2 9 p o , co u te a u  

d é c le n ch e u r, a tt S ke e d , o re ille . 

R e f 1 0 2 12

N H T V 6 0 7 0 , 2 0 0 8 , 1 9 7 5 h , tra n s . 

h yd ro , P T O  5 4 0 /1 0 0 0 trs , s . 

d 'h u ile  tr ip le , ca b ., a ile  a v .

R e f 9 9 9 0

N H T 5 0 5 0 , 3 7 2 h , tra n s . 2 4 /2 4  

in v . h yd ro , P T O 5 4 0 /1 0 0 0 trs , 4  

s . d 'h u ile  d b le s , ca b ., a ile  a v ., 6  

p e sé e s a v ., ch a rge u r.

R é f: 1 3 3 17

C a se IH  P u m a 1 3 0 . 2 0 1 2 , 7 3 9 h ,

tra n s C V T a u to  . su sp a v ., P T O  

5 4 0 1 0 0 0 trs s d 'h u ile  tr ip le , 

ca b  , a ile  a v  

R e f 1 3 6 50

N H ^O A O O O é rï^O  h . T ra ns . 

p o w e r co m m a n d 1 9 a v 6 a rr.,

5 0  km . P T O 1 5 0 5 4 0 1 0 0 0 trs , s . 

d 'h u ile  d b le s . ca b  

R e f 1 3 6 72

N H  T V 6 0 7 0 .' 2 0 0 8 , P T O  1 0 5 H P ,

5 4 0 /1 0 0 0 trs , tra n s ., h yd ro, s . 

d 'h u ile  tr ip le , ca b . a ile s a v ., 

p n e u s 1 8 4 3 4  

R e f : 8 7 0 4

N H  3 0 4 5 , 2 0 0 8 , 8 6 5 h , tra n s . 

H S T P T O , 4 0 H p , 5 4 0  trs , 3 s . 

d 'h u ile  d b les , ca b ., p n e u s 

2 7 /1 0 S R I5 . 4 4 1 8 .5 R 2 0  

R e f : 1 0 0 84

N H  T 7 .2 0 0 , 2 0 1 1 , 7 4 0  h , tra n s . 

C V T , P T O  5 4 0 /1 0 0 0 trs , s . 

d 'h u ile  d b le s , ca b .m  a iles  a va n t, 

p n e u s 1 6 .9 R 2 8 , 2 0 .8 R 3 8 .

R é f : 8 9 6 0

i j  Coop

JD  6 4 2 0 , 2 0 0 4 , 2 1 8 9  h , tra ns !

IV T , P T O  9 0 H P , 5 4 0 /1 0 0 0 trs , 2 

s d 'h u ile  d b le s , ca b , p n e u s 

1 3 6 2 8 e t 1 8 4 3 8  

R e f 1 3 6 02

P resse à b a lles  ro n d e s N H  

B R 7 40 , 2 0 0 6 , la rg e ur ra m a sse u r 

1 8  n i, cy lin d re ra m a sse u r, 

e n s ila g e sp e c ia l, 8  0 0 0 b a lle s . 

R e f 1 3 6 60

F ia t 5 6 6 , 1 9 8 4 , tra n s . 1 2 /4 , P T O  

4 8 , 5 4 0 trs , s . d 'h u ile  2 d o u b le s , 

p n e u s 1 0 0 0 x1 6 , 1 6 9 x3 0 , 

C h a rge u r K -9 0 1 . p e lle  6 0 p o  

R e f : 1 3 7 21

B o îte  à e n s ila g e C O O P , 1 9 8 2 , 1 6 ] 

p ie d s ,w a g o n P ro n o vo s t6  ro u es , 1 

2 e ss ie u sP n e u 1 1 L 1 5

P re sse à  b a lle s ca rré e s  T a a ru p  

2 5 , 2 0 0 7 , la rg e u r ra m a sse u r 6 .6  

p i. a tta ch e u r co rd e , su sp e n s io n  

a u  ro u e s ta n d e m .

R e f : 8 9 6 81 3 6 57

S a in t-A n se lm e  4 1 8  8 8 5-96 3 7 R a ym o n d L a m o nta g n e  e t M a rtin  J . C ô té

1 6 5 08 8
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Batteuse NH CR9060, 2009, Tracteur NH 6010,4RM , 
996 h, batteurs 1 250 h cabine, 2007,1 800 h,
m oteur, 4RM , roues pneus 18.438. Photo à titre
doubles. d'info.

St-Hyacinthe P.S.D.

Tracteur Ford 4600,1981, 
cabine, 1 sortie huile hyd. 
arr., très bonne condition.

Tracteur Case Inter 
M XM175, 2004, 3 294 h,
4RM , cabine, pesée avant, 
roues doubles sur essieux.

Iberville

Tracteur NH 6030, 2008, 
1460 h, 4RM , cabine, 4  
sorties hyro électroniques. 
Très propre.

P.S.D.______ .. St-Hyaclnthe
P.S.D. Iberville P.S.D. St-Hyacinthe P.S.D.

Faucheuse à disques NH  
1442, 2008, attache 3 pts, 
très propre.

Épandeur NH 3118, essieu  

tandem , pneus ballons, 
bonne condition.

Faucheuse à disques JD  
946, conditionneur à fléau. 
Très propre.

Épandeur à fum ier NH 791  
batteur double.

Table à soya NH 74C, 20S  
bonne condition.

P.S.D. St-Hyaclnthe P.S.D. Iberville P.S.D. St-Hyacinthe P.S.D. St-Hyaclnthe P.S.D. St-Hyacinthe

Table à soya NH 973,18' 
bonne condition.

Nez à m aïs 8 rangs 974, 
bonne condition.

Table à soya à tapis New  
Holland 88C, 2011, 36 pi, kit 
de transport, bonne 
condition.

St-Hyacinthe

Souffleur Pronovost P992, 
rotation hydrau., cylindre  
sur déflecteur, chute  
sem i-industriel.

St-Hyacinthe

Charrue Overum VarIFIex  
EX, réversible, ajustable  
hydro, neuf.

P.S.D. St-Hyacinthe P.S.D. St-Hyacinthe P.S.D. P.S.D. 29 000$ St-Hyacinthe

1
1T— 21. Ai
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ILebl a nG
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« Bulk tank » neufs
• D istributeur de bassins M ueller neufs de 600 a 

12 000 ga llons.

• Avec laveuse fronta le SEN TR Y III a la fine po in te  

de la technolog ie .

Panneau EC O LAB therm ographe, gere 
re fro id issem ent et tra ite . C ontrôle le lavage 

du bulk tank et du pipeline. S 'insta lle sur 
toutes m arques.

P roduits san ita ires pour ferm es la itiè res et 
avicoles.

„ ECOLAB
V r**ncoNT*vtii* u

Hows i  

O

O

O

,ueLi-eP

Tous nos bassins usagés sont ,’é rifiés et reconditionnés avec des p ieces neuve 1. 

U n polissage est e ffectue sur chaque bassin pour avo ir l'apparence d un neuf 

Experience et qua lité garanties

P révenir So lution

Prob lèm e de bactéries ENTRETIEN  PR ÉVEN TIF

P rob lèm e de re fro id issem ent Avec Leblanc, c 'est gagnant!

Bulk tank » neufs et usagés

600 gallons M ueller O H 2000 ga llons M ueller O H 800 ga llons M ueller O H

1 000 gallons M ueller 1 250 gallons M ueller O H U nité de ré frigération

551. rue Sain t-Am able . Sain t-Barnabé-Sud (Q uebec) J0H 1G 0 
Té l. : 450 792-6291 Te lec 450 792-3309

w w w .entreprise leb lanc.com  m fo@ entreprise leb lanc.com

PARTOUT AU QUÉBEC ET DANS L'EST DE L'ONTARIO SERVICE «RÉPARATION «ENTRETIEN

http://www.inotrac.com

http://www.entrepriseleblanc.com
mailto:mfo@entrepriseleblanc.com
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K u b o ta  L 3 5 4 0 H S T C , 2 0 0 8 ,  

7 7 9 h ,  3 5  H P , 4 R M , h y d ro , 

c h a rg e u r ,  2  s .  d 'h u ile  d o u b le s .

M F  2 6 7 5 , 1 9 8 2 , 4 3 1 5  h , 1 0 3  H P , 

2 R M , c a b in e , 3  s . h u ile  d b le s .

K u b o ta  L 5 7 4 0 H S T C C 3 , 2 0 1 1  

7 2 0 h , 5 7  H P . 4 R M . h y d r. ,  c a b . 

c h a rg e u r .

M F  6 2 6 5 ,  2 0 0 1 ,  3 3 1 6  h , 9 5  H P , 

4 R M , c a b in e ,  c h a rg e u r, p e s é e  

a r r ., 3  s . h u ile  d b le s .

M F  3 0 7 0 , 1 9 8 7 , 7 0 0 9  h , 8 0  H P , 

4 R M , c a b . , c h a rg e u r, 2  s o r tie s  

d 'h u ile  d o u b le s .

C h a r ru e  O v e ru m  , s e m i-p o r té e , 6 C h a r ru e  O v e ru m  , 4  ra ie s , 

v e rs . ,d é c le n c h e u r,  h y d r . , v e n d u  

te l q u e l.

KuboÏQ
GEHL

Garage N. Thiboutot Inc.
197, route 132, Saint-André-de-Kamouraska, G0L 2H0 

Tél. : 418 493-2060 / bthlboutot@bellnet.ca / www.nthiboutot.com M A S S E Y  F E R G U S O N

1 6 3 3 1 3

LaTerre
A B O N N E Z -V O U S  P O U R  1 A N

E T  É C O N O M IS E Z  5 5 ,5 0 $
S U R  L E  P R IX  E N  K IO S Q U E

laterre.ca
4 5 0  6 7 9 -7 8 0 9  • 1 8 7 7  6 7 9 -7 8 0 9

J

mÊÊÊÊÊÊ
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et rapidité,
0 ZUIDBERG
“  F M M T U N E  S Y S T E M S

Système
autoniveliant Intégré 

pour une VISION

une PERFORMANCE
OPTIMUM

Votre
CHAROEUR STOLL
mérite aussi
les OUTILS STOLL

W/UTIRSCHEID

POUR INFORMATION 819 695.0345 INFO@PRODALE. CA

Prenez une longueur 

d'avance!
•  O p lim is e z  v o tre  t ra c te u r a v e c  u n  re le v a g e  e t p r is e  d e  

fo rc e  f ro n ta le  Z u id b e rg

•  C a p a c ité  d e  re le v a g e  ju s q u  a  6  0 0 0  k g

•  R o ta t io n  d e  la  p r is e  d e  fo rc e  e n  s e n s  h o ra ire  

e t a n ti-h o ra ire

•  S 'in s ta lle  s u r  p re s q u e  to u te s  le s  m a rq u e s  d e  t ra c te u r

mailto:bthlboutot@bellnet.ca
http://www.nthiboutot.com
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Ttocttw Ford V276, 1990,7 900 h, Tndw Now Holood TN75DA, 2007, Tractwr Mo s m 

«or totlo. laftéccoblol 1100 k, 4*4,40 lua, troumisilM 37ISIww«,
16x1 i, 2 SIV, durgoor ootri.

Trodoor Now HoU 7740,1997, 

S 771 k 4RM, très boooo coodtioo.
Troctow Now Holood T4040,2001,

150 k, 4RM, 40 HP lootonr, cobioo,

durgoor, 2 tortiot d'koik.

164018

'j  c^nTj finp[jœ
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N E W  H O LLA N D

A G R IC U LTU R E

70, R oute 158  

S l-Thom os-D e-Jo tette, Q uébec JO K 3L0  

Tél.: 450 756-2479/ 6565  

S ons fra is : 1 877 756-2479  

Télécop ieur: 450 759 1881

K tflifv ffK S 1

101, B oulevard  E sI

(R oute 138) M askinongé, Q ué. JO K 1N 0  

Téléphoné: 819 227-2245  

ligne w att: 1 800 358-2245  

Télécopieur: 819 227-3111

Toutes o ffres ra isonnables seront considérées.

MF 250, 1985, 3900 h, 2RM, à 

vitesse. 1 s. huile art., pelle MF 

industriel.

Deutz AGROPLUS 87, 2011, 

483h, 4RM.3 s. huile dbles arr, 

pelle Stoll FS8, comme neuf

Véhiculé tout-terrain ARTIC CAT 

VTT425. 2011. gratte avant, 95 

KM

Tracteur Inter 624, 1971, diesel 

en très bonne condition

MF 265, 1980, 5454 h.

2RM,cabine, chargeur MF236, 

diesel, 4 cyl.

Case 995, 1978, 2106 h.

2RM,chargeur, 1 sortie d'huile.

KIOTI DK35SEH, 2012, 68 h. 

4RM,hydro, pneus a gazon, 

chargeur KL351, 1 sortie d'huile

MF 1085, 1974, 2RM.cabine. 1 

sortie d'huile, pneus av.

10 00X16 et arr 18 4X38

Landini 8880, 1996, 4108 h. 

4RM, cabine, 3 s. d'huile, 4 cyl. 

diesel, inverseur manuel.

Tracteur Inter 340, 1965, 2320 h. 

2RM,chargeur, 1 sortie d'huile

Tracteur Kubota B2100, 1997, 

4RM.hydro, diesel, chargeur, 

tondeuse ventrale 60 pes

Belarus 820, 1979, 1445 h, 

4RM,chargeur Hardy, cabine, 2 s 

huile, pneus av. 7 50X20 et arr.

Tracteur Inter 384, 1980, avec 

chargeur Inter, très bons pneus 

En super condition

Deutz Fahr 410, 2009, 685 h. 4RM, 

cab . A/C. chargeur Stoll L710 Bal 

garantie Photo a titre d info.

Landini 9880, 1996, 5570 h. 4x4, 

diesel avec transmission
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Voir réponses en page 61, dans la publicité Machinerie C.H.



La vraie force des agriculteurs 

depuis 1969...

MACHINERIE
C. & H. inc.

et toujours en progression!

mch@machineriech.com

new  HOLLAND ^ NEW HOLLAND

AGRICULTURE CONSTRUCTION

M o isso n n eu se -ba tte u se C a se IH  8 0 1 0, 2 0 0 7 , I 3 0 0 h  d e  b a tta g e e t l 8 00  h  

m o te u r, ro u e s d o u ble s 6 2 0 x4 2 n e uf. P h o to à  titre  d 'in fo rm a tio n. E n e xce lle n te  
co n d ition !!

T a g : 8 0 1  O C a se

M o isso n n eu se -ba tte u se N H  C X  8 40 , 

2 0 0 1 , 3  9 00  h , ca p teu r re nd ., 4 R M , 
ta b le  so ya  m od è le  7 3 C , 2 5 '.

T ra c teu r L o n d in i B liia rd  8 5 , 1 9 9 7 , 6  
6 37  h , 4 R M ,2  s . h u ile  a rr., ch arg eu r A lo  

3 40 , 3  fo n c tio ns , p n e u s a rr. 1 6 .9 x3 4 .

T a g : 5 1 1 2 3 8 09

T ra c teu r N H  T S  II  O A , 2 0 0 6, 2 1 59  h , 3  
s . d 'h u ile , 1 8.4 x38  e t 1 4.9 x28 . 
E xcellen te  co n d itio n I

T a g : 5 IN 21 1 2 8

F a u ch e use  co n d itio nn e u se N H 1 4 3 1 , 

2 0 0 1 , ro u lea u à ch e vro n , tè te  g iro n d ine .

M oisson ne use -b atte use  N H  T R 9 8 , 1 99 7, 
4 1 35  h , b atteu se  ro ue s d b le s 2 0 .8 x3 8  
2 R M .

P T

T o g : 7 5 N 2 4 9I2

T rac te ur N H  T 6 03 0, 2 0 0 7 , I 7 0 3  h , 3  s . 
h u ile , p n e us 1 8 .4 x3 8 e l 1 4 .9 x2 8 . [n  
e xcelle nte  co nd ition !!

T a g : 5 IH 24 6 02

T ra c teu r Agco D T  1 80 A , 2 0 0 7 , 4 1 0 0 h , 
Iro n s . C V T , 4  s . h u ile  e le c t., su sp . e ss ie u  

a u ., su sp . ca b. 2 0 .8x4 2 d b le s a rr.

T a g : S ID 2 4 3 62

T a u che u se-co nd ilion n eu se N H  1 4 1 2 , 
lle au , 1 0  p ie d s 3  p o uce s .

BATTEUSES USAGÉES
JUSQU'À 60 MOIS SANS INTÉRÊT

DÉTAILS EN SUCCURSALE

■l»n9 r—I TMUU

M o isso n n e use -b a tte use C a se IH  2 3 8 8 ,

2 2 00  h , 4 R M , p n e u s la rg e s , b ig to p , 

ca p te u r, ta b le so ya 3 0  p i.

T a g : 7 5 C 24 9 15

M o isso nn eu se-b atte u se  JD  7 7 2 0, 1 9 8 2 , 
5 2 3 4 h , ta b le 9 20 , 2 0 ', n e i m ais 6 rgs , 
3 0 .5x3 2  e t 1 4.9 x24 . B o n n e co n d itio n I 

T a g : 7 5 J2 32 2 6

M oisso nn e use  N H  T R 8 9 , 2 0 0 0 , 1 5 99  h , 

I 5 9 9  h b attag e, 2  6 0 5 h m o teu r, ro ue s  
d o u b le s 1 8 .4x4 2 , 1 6 .9 x2 6 .

T a g : 7 5 N 2 5 34 1

M o isso nn eu se-b atte u se  N h T R 9 9 , 2 0 0 1 , 

2 9 50  h , ro u e s d b le s 2 0 .8 x4 2 e t 

5 20 /70 x30 , b ig to p . E xce lle n te  

co nd ition  ! T ag  : 7 5 N 2 53 4 4

T ra c teu r N H  T 2 4 2 0 , 5 74  h , 5 0  H P  a u  

P T O , 2  s . h u ile a rr., va lve a u ce n tre  

jo ys tick , tra n s . 1 2 x1 2 in ve rse u r h yd ro.

T ra c teu r N e w  H ollan d  T C 4 5, 2 0 0 1 ,

3  2 2 1 h , 4 R M , tra n s . 1 2x1 2, 1 s . h u ile  

a rr., jo ys tick , va lve a u ce n tre .

T a g : 5 IN 24 3 69

SBSm

T e nd eu r C u re  IH  M X  2 1 0 , 2 0 0 6 , 3 1 8 2  
h , su sp . avv p n e u s n e u fs à  l'a va nt, fu ll 

p sh ift, 4  s . h u ile , 4 8 0x4 6 .

T a g : 5 IC 23 77 I

F a n e u r a  fo in  F e lla 10  to u p ie s , tra va ille  

su r 4 0  p ied s .

T a g : 6 0 F 23 9 8 7

F o urra g ère  N  H  9 0 0, p ick -up fo in e t n ez  
m aïs 8 2 4 .

S o u ffle u r a  e ns ilag e C a se IH  6 0 0 , 

ce rce a u ré cen t, fo n d ch an ge , b o n é ta t, 

p rê t a  p a rtir.

M oisso n ne u se -b a tte use  N H  T X  6 6 ,

1 9 9 4 , 6 6 75  h , 4 R M , ro u e s d b le s 

5 8 0x4 2 ,p resq u e n e uve . B o nn e co n d itio n .

T a g : 7 5 N 2 3 26 4

M o isso n n eu se -ba tte u se N e w  H o lla n d  

C R 90 60 , 2 0 1 2 , 7 3 5 h , r.d . 2 0 x4 2 , 

p a sse m a s, so ya , p e tit g ra in .

T a g : 7 5 N 2 43 4 3

M o isso n n eu se -ba tte u se N H  C X 8 4 0, 

2 0 0 3, 3  7 93  h , ro u e s d b le s 6 50 x4 2 e t 

1 8.4 x30 . E n e xce llen te  co n d itio n !

T ag  : 7 5 N 2 5 2I6

M cC orm ick F 7 0 X 1 , 2 0 0 3 , 4  O U  h , 

ve rq er, tra n s . X tra sh ift, in ve rse u r 

h yd ro , 2 s . h u ile  a rr.

T ag  : 5 1 M 2 4 5 66

.c ****

P rtlle  a  b a lle i cu rrier N H  B B 9 40 ,

2 0 0 1 , ch ute  h yd ro e t h it d 'ac id e. T n Ire i 
b o n n e co nd itio n ll

T ag  : 6 2 N 2 50 0 8

P re s te  a  b a lle s ro nd e s N H  8 48 , a  
ch a îne , e n b o n n e co n dition .

T o g : 5 9N 2 30 0I T o g : 5 9 N 2 38 5 4 T u g : 6 5N 2 35 72 T o g : 6 91 23 04 7 T og  : 6 2 N 2 3 4S 8

mailto:mch@machineriech.com
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12, route 122, Saint-Guillaume 
(sortie 170 Nord - Transcanadienne)
819 396-2185

Sans frais 1 800 268-3088

3705, route 108 
Cookshire-Eaton
819 569-9611

Sans frais 1 888 569-9611

^ NEW HOLLAND

AGRICULTURE

1262, boul. Saint-Jean-Baptiste Ouest 
Sainte-Martine
450 427-0955

Sans frais 1 888 873-5050

NEW HOLLAND

CONSTRUCTION

T ra c te u r C a s e IH  M X  1 2 0 , 1 99 8 , 6  2 3 0 h , 
3  s o rties  d 'h u ile , 2 0 .8 x 3 8 e t 4 8 0 x 2 8 . 
T rès  b o n n e c o n d ition !!

T a g : 5 1 (2 52 9 1

T ra c te u r J o h n D e e re  6 2 0 0 , 4  2 0 0  h ,

4 R M , p -q ua d , in v e rs e u r, c h a rg eu r 6 40 , 
1 8 .4 x 34 .

T a g  : 5 1 J 2 37 9 7

V a ltra  T l2 0 , 2 0 0 6 , 3  0 8 5  h , 4  s . 
d 'h u ile , s u s pe ns ion  a v ., p n e u s M ic h e lin  
1 8 .4 x3 8  e t 1 4 .9 x2 8 . C o m m e N e u f II!

T a g : S I V 2 5 5 44

T ra c teu r N H  T S 1 1 5 A , 2 0 0 6 , 5  3 9 7  h , 9 5  
H P , 4  s . h u ile , c h a rge u r A id  Q 5 5 , p n e u s  
1 8 .4 x3 8  e t 3 8 0x 2 8 . e x c e llen te  
c o nd ition  I  T a g :51 N 2 04 2 6

R é troc a v eu s e  N H  L B I1 5B , 2 0 0 4 , p n e u s  
1 6 .9x 2 4 , 6  6 6 1 h , 2  b u c k e ts . E n très  
b o n n e c o n d ition !!

T a g  : 5 1 N 2 5 48 3

T ra cte u r N H  T l 1 00 , 3  8 64  h , Iro ns . 
2 4 /24 , in v e rs e ur m e ca n ., 2  s . h u ile  a rr., 
c h a rg e u r 5 2  IA , 1 8 .4 x3 4 .

T a g : 5 1 N  2 3 3 9 1

n

C h arg eu r a rtic u lé  N  H IW 1 70 B , 2 0 0 5 , 
1 7 4 8 h , b uc k e ts , 5  v e rge s .

T a g  : 5 1 N 2 3 98 8

T ra c te u r lan d in i 9 8 8 0 , 1 99 3 , 5  2 5 0  h , 
9 0  H P , p n e u s 1 8 .4 x3 4  e t 1 3 .6 x 24 , 3  s . 
d 'h u ile , [n  b o n n e c o n d itio n  I

T a g : 5 11 24 05 8

P res s e  à  b a lle s  ro nd e s N H  B R  7 40  A , 
2 0 0 6 , à  c o rd e , c y l. p ic k -u p .

T a g : 6 2 N 23 8 1 1

P re s s e à  b a lle s  ro n de s N e w  H o lla nd  
6 4 4 , 4 x 5 , c y lin d re  s u r p ic k -up .

T ag  : 6 2 N 23 6 01

N  H  T S I1 0 , 2 0 0 1 , 8  3 7 6  h , c h a rg eu r A lo  
9 40 , b e nn e , 2  s o rtie s  d 'h u ile , p n e u s  
1 8 .4 x 3 8  e t 1 4 .9  x 2 8 . E n  b o n n e  
c o n d ition ll T ag  : 5 1 N 2 5 5 1 4

R é tro c a v e u s e N  H  L B I 1 5  B , 2 0 0 2 ,

3 0 77 h , p n e u s n eu fs 1 6 .9 x 2 4 . E n  
e x c e llen te  c o n d itio n ll

T a g  :  5 1N 25 5 0 4

T ra c te u r C a s e IH  5 85 , 2  8 5 4  h , c h a rg eu r 
M a rc h a n d , p n e u s 1 8 .4 x 30  e t 1 1 .2 x 2 4 ,

2  s o rties  d 'hu ile .

T a g : 5 1 (24 6 8 2

P res s e  à  b a lle s  c a rrée s  N e w  H o lla n d  
3 1 5 , la n c e -b a lle s 7 0 .

T a g : 6 2 N 2 3 86 9

P re s s e à  b a lle s  c a rrée s  N H  5 7 5 , 1 9 9 4 , 
c y lin d re  s u r le  p lc k -up , te ns ion  h y d ro ., 
e x c e llen te  c o nd itio n .

T a g  : 5 7 5c h e

N H  T C 3 4 , I 1 0 5  h , s u pe r s te e r, c a b . 
la u rin , 1 s . h u ile  a rr. joy s tic k  v a lv e  a u  
c e n tre , s o u ffleu r a v . e t g ra tte  a rr.

T a g : 5 IN 2 43 7 I

P re s s e  à  b a lle s  ro n d es  J o hn  D e ere  5 8 2 , 
2 0 0 4 , e x c e lle n te  c o n d itio n  I

T ag  : 6 2 J 2 49 4 9

T ra c teu r C a s e  IH  C X 9 0 , 1 9 9 9 , 6  3 43  h , 
7 5  H P , c h a rg e u r A id , p n e u s 1 8x 4 x 3 4  e t 
1 3 .6x 2 4 . E n  e x c e llen te  c o nd ition !

T a g  : 5 1 (21 2 7 2

P re ss e  à  b a lle s  c a rrée s N e w  H o lla n d  
5 7 0 , a v e c  la n c e -b a lle s 7 2 . In s p e c té e . 
P rè le  à  p a rtir .

T a g  :6 2N 2 1 99 3

P re s s e N e w  H o lla nd  5 7 5 , 1 9 9 8 , c o m m e  
n eu v e .

T a g : 5 7 5E B

P res s e  à  b a lle s  c a rrée s N ew  H o lla nd  
5 75 , c y lin d re  s u r to n g u e , la nc e -ba lle s  
7 2 .

T a g : 6 2 N 2 3 2 17

P re s s e  à  b a lle s  c a rrée s  J D  3 48 , a v ec  
la n c e -b a lle s K ic k e r J D . E n b o n n e  
c o n d ition  I

T a g  : 6 2 N 2 4 06 4

F a n eu r à  fo in  P o t ling e r 6  to up ie s , 
trav a ille  s u r 8  m è tre s .

T a g  : 6 0 P 2 3 9 0 6

N H  9 6 8 0 , 1 99 4 , 7  3 24  h , ro ue s  d ou b le s  
2 0 .8 x 4 2 , Iron s , m an ue lle , p a s d e  P T O .

E n  b o n n e c o nd itio n ll

T a g  : 5 IN 2 5 57 8

16
36

48
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T Y P E S  D 'O F F R E S P A G E S T Y P E S  D ’O F F R E S P A G E S

A lc id e  O u e lle t &  fils  in c . U 4 8 L a  C o m p a g n ie  N o rm a n d A 1 3

A v e n tu re  c h a s s e  &  p ê c h e A 1 8 L a  S o le A 1 4

B e lle -R ip e A 2 8 L e s E n tre p rise s  A n d ré  L e b la n c  8 . F ils  A 5 6

B o s sé  &  F rè re  in c . U 5 0 L y rc o  n u trit io n  in c . A 3 0

C h a m p o u x m a c h in e rie s  in c . U 6 2 M a c h in e rie  C .H . 6 0 -6 1

C o ffrag e  E a s t-W ic k A 3 4 M a c h in e rie  d e  fe rm e  K u h n A 7

D is trib u tio n s  D . P a la rd y A 1 9 -21 M a n u lift E M 1 L té e A 9

E m b ra y a g es  B e rn ie r in c . A 4 6 M c C o rm ic k N 6 3

E q u ip e m e n t A d rie n  P h a n e u f U 5 1 M e u n e rie  V ic to  in c . A 2 9

E q u ip e m e n ts  G . G a g n o n U 5 8 M o n tré a l A u to -P rix A 2 0

E q u ip e m e n t In o tra c U 5 6 P e rfo rm a n c e  R im o u s k i U 5 8

E q u ip e m e n t L a m b e rt in c . A 1 5 R e le v a g e P ro d a le  in c . A 5 7

É q u ip e m e n ts L a z u re  &  R ie n d e a u  in c . 3 2 -3 3 S e q u o ia A 2 6

É q u ip e m e n ts  P ro u lx  &  R a ic h e U 5 2 S e rv ic e  A g ro -M é c a n iq u e 5 3

F e rn a n d  C a m p e a u &  fils  in c . U 4 9 S e rv ic e  B iv a c  in c . U 4 7

F  A S  e m b a lla g e A 4 4 S G  C e re s c o A 3 9

F e n d t N 6 4 T u rc o tte  re v ê te m en t m é ta lliq u e in c . A 1 0

G a ra g e  N . T h ib o u to t in c . U 5 7 U n ic o o p U 5 4 -5 5

H o n d a N 2 V e n te c C a n a d a  in c . A 3 1

In d u s trie s  H a rn o is A 1 6 V ic Y V e s t A -1

E p a n d eu r

MASSEYFg
MACHINERIES Xjll 9:358:2217,

champouxmachineries.com

wSBsm
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M F  2 6 5 0  H D , 2 0 1 0 ,1  4 5 4  h , 
2 R M , m o te u r P e rk in s , 7 5  H P , 
tra n s . 8 x 8 , c o m m e  n e u f.

O liv e r 5 5 0 ,1 9 5 9 , 4 0  H P ,
4  c y l. a u  g a z , p e lle , b o n n e  
c o n d itio n .
P rix  : 3  5 0 0  S

P re s s e  à  b a lle s  ro n d e s C la a s  
R o lla n t 4 6 . ro to c u t. file t, e n  
trè s  b o n n e  c o n d itio n .

M F  1 6 4 3 L . 2 0 1 0 , 1 4 9 3  h . 4 3  
H P . 4  c y l.. 4 R M , c a b .. a /c . 2  s . 
h u ile , p a rfa ite  c o n d itio n .

M F  7 4 90 , 2 0 0 9 , 2  0 1 7  h , 
m o te u r S isu , p n eu s  1 8 .4 R 4 6 , 
fu ll é q u ip é , trè s  b o n n e  
c o n d itio n .

M F  6 4 80 , 2 0 04 , o rd ina te u r  
D a ta tro n ic , p n eu s  1 8 .4 R 4 2 , 
trè s  b ie n  é q u ip é .

C h a rru e  F ra u gd e . 3  ra n g s , e n  
b o n n e  c o n d itio n .

P rix : 2  0 0 0  S

Tél. : 819 358-2217

1 , ru e  T h ib a u lt, W a rw ic k , Q c , J 0 A  1 M O

D é ta ils  c h ez  le  c o n c es s io nn a ire

A g c o  D T 16 0 . 2 0 0 4 . 3  4 4 8  h . 

m o te u r C U M M IN S  8 .3 L  1 6 0  
H P  P T O . tra n s . p o w e rs h ift 
1 8 X 6 . 4  s . d 'h u iles .

C a s e  IH  J X  1 0 7 5 C , 2 0 0 9 .
1 2 3 8  h . q u ic k  a tt. A lô  s a n s  
b u c k e t, p a rfa ite  c o n d itio n . 
P rix  : 3 4  5 0 0  S

V ib ro c u lte u r P ro n ov o s t 
3 0 0 -3 4 2 3 , v ib ro  1 V  a v e c  
p e ig n e  a rr iè re , trè s  b o n n e  
c o n d itio n . P rix  : 1 7 0 0  S

M F  5 4 5 5 . 2 0 1 0 . 3  6 0 4  h . 
P e rk in s  4  c y l. tu rb o , 8 5  H P  

P T O . D y n a -4 , c a b ., 4 R M , 3  s . 
h u ile , b o n n e  c o n d itio n .

P re s s e  à  b a lles  ro n d e s N H  
7 4 0 . b a lles  4 x 5 . file t e t c o rd e , 
p n eu s  b a llo n s , trè s  b o n n e  
c o n d itio n .

H e rs e  à  d is qu e s  S u n flo w e r 
1 4 3 5 -23 . 2 3 ' d e  tra v a il, 
d is q u e  d e  2 4 '. a ju s te m e n t 
h y d ra u liq u e . P rix : 3 0  0 0 0  S

à  fu m ie r N H  3 0 8 . 
e p a n de u r la té ra l, p n eu s  

1 6 .5 L 16 .1 . b o n n e  c o n d itio n . 
P rix  : 6  0 0 0  S

M F  5 4 6 5 , 2 0 1 0 , 9 3 6  h , m o teu r 
P e rk in s , p n eu s  1 8 .4 R 3 8 , 
c o m m e n e u f. P rix  : 7 2  0 0 0  $

1 6 4 4 10

6 2 L 'U T IL I N O V E M B R E  2 0 1 3
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_  . . G a r a g e  B ig r a s  T r a c t e u r  in c .
N o t r e - D a m e -d u - B o n - C o n s e i l 4 5 0  4 7 3 .1 4 7 0  

M a c h in e r ie  B e n o i t  &  F r è r e  in c .

8 1 9 3 3 6 - 2 1 3 0

S a in t - V ic t o r
G a r a g e  A la in  B o ld u c  

4 1 8 5 8 8 - 6 8 9 1

Voyez sans tarder votre concesslonnah 

McCormick pour un essai

V ic to r ia v i l le
É q u ip e  F e r m e  in c . 

8 1 9 7 5 8 -0 6 3 3

S a in t - N o r b e r t
T r a c t e u r s  A .L a r a m é e  in c . 

4 5 0  8 3 6 -3 2 0 3

L 'É p ip h a n ie
M a c h in e r ie s  F o r e s t  in c . 

4 5 0 5 8 8 -5 5 5 3

Q u é b e c
P R M  in c . 

4 1 8 6 6 3 - 1 2 6 8
S a in t -R é m i
G a r a g e  J .L . L e f r a n g o is  

4 5 0 4 5 4 -4 5 4 7

C o a t ic o o k
S e r v ic e  A g r ic o le  d e  l 'E s t r ie  in c .  

8 1 9 8 4 9 -4 4 6 5 S a in t -C lé m e n t
L e s  é q u ip e m e n t s  S a m  in c . 

4 1 8 9 6 3 - 2 1 7 7 T V

N o r m a n d in
É q u ip e m e n ts  J C L  in c . 

4 1 8 2 7 4 - 3 3 7 2
L a  S a r r e
É q u ip e m e n t s  G é l in a s  in c . 

8 1 9 3 3 3 - 2 4 8 1
D e p u is  1 8 3 1

CHOISISSEZ LA NOUVELLE SERIE

120

135

%  150

P o u r  le  c o n fo r t  d e  s a  n o u v e l le  c a b in e .

P o u r  la  p u is s a n c e  d e  s o n  n o u v e a u  m o te u r  

B ê t a  P o w e r  T ie r  3 , 6  c y l in d r e s .

P o u r  s a  p u is s a n c e  h y d r a u l iq u e  a r r iè r e  

d e  6  6 0 0  k g  e t  a v a n t  d e  3  5 0 0  k g .

. . . e t  e n c o r e  p lu s  a v e c  le

financement
, ju s q u 'à

M c C O R M IC K

www.mccormickcanada.ca

http://www.mccormickcanada.ca


Les concurren ts p ré tenden t vou lo ir com pare r leu rs  trac teu rs

aux tracteu rs F endt.

Ils feraient mieux de garder les deux mains sur le volant.

S ’ils pensen t ê tre p rê ts à s ’engager su r la vo ie rap ide , nous espérons qu 'il ne se trom pe pas !

avons

La fo rce du reg roupem ent

IBSfigOwmm

/«$n n m

«? :■

C ar no tre  d irec tion réactive  ^s 'adap te  à tou tes les cond itions^ pour une condu ite p lus 

douce e t p lus sécu rita ire  

E lle es t te llem ent e fficace  

que tous les au tres essa ien t 

de la cop ier.

3520. boul. Laurier Est 
SAINT-HYACINTHE

1 866 615-5571
st-hyacm thesgroupesym ac corn

groupe

F "

O 73
s y ma

1192. roule 265 Nord |
PARISVILLE
819 292-2000

parisvilleSgroupesymac.com !

775. rue Melançon
SAINT-BRUNO
Lac Saint-Jean 

413 343-2033

Q uand il s 'ag it 

d 'innova tion , les 

trac teu rs F end t 

son t en p rem iè re  

ligne . N ous 

é tab li les no rm es 

pour l’innova tion  

e t la p récis ion .

E t le n iveau de 

ces no rm es est 

te llem en t

BIVAq

2354. Rte Kennedy Sud
SAINTE-MARIE 

DE BEAUCE
418 38'-3814

p.iiiâim
Champoux
MACHINERIES 1 l1HSi-22!7

V " V
t rue In ibau lt

WARWICK
819 358-2217

é levé que les au tres 

ne peuven t pas les 

su iv re . C om m e 

pour tou t le  

m onde , d isons 

qu 'ils ne son t 
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